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1 Hesn n 3axa4M M3y4YeHUs JMCHHUIIIMHBI (MOIYJIsST)

1.1 Hea» ocBoeHHs IHCHUILUIMHBI: (HOPMUPOBAHHE U Pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH
OCYIIECTBIISATH JCTOBYI0O KOMMYHUKAIIMIO B YCTHON M MUCBMEHHOM (popMax Ha TOCYJapCTBEHHOM
s3pike Poccuiickoii denepanyn 1 HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(axX).

1.2 3apauy AMCHUILIUHDBI:

e (opMHUpOBaHME U Pa3BUTHE YMEHUI U CIOCOOHOCTEH MCMOJIB30BaTh HOPMbI YCTHOM
Y IIMCBMEHHOW aHIVIMMCKOM JINTEPAaTypHOM peyH, JIEKCUYECKHM M IPAMMATHYECKUN MUHUMYM
AHIJIMICKOTO 53blKa, HEOOXOAMMBIM JUIsl KOMMYHHUKAlMU OOIIEro M NpoQecCHOHaIbHOIO
Xapaxkrepa;

e (opMHpPOBaAHME U PA3BUTHUE S3BIKOBBIX HABHIKOB U YMEHHI BEJICHUS Tuaora-0ecepl
o011ero 1 npoecCHOHAIILHOrO XapakTepa Mpu COOII0ACHUY IPaBUII PEYEBOI0 3TUKETA;

e (opMHUpOBaHME U Pa3BUTHE HABBIKOB JMUAIOIMYECKOH M MOHOJIOTMYECKOH pedu c
UCIIOJIb30BAHUEM HW3YYEHHBIX JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX CpPEACTB B KOMMYHHUKATHBHBIX
CUTyallUIX HEO(PHUIMAIBHOIO U O(PUUUANBHOIO OOLIEHHs, B TOM YHCJIEe Ha MPO(ecCHOHATBHO
OPHUEHTHPOBAHHBIE TEMBI, HABBIKOB JI€JIOBOT'0 IIUCHMA.

1.3. MecTo aAucuunjnHbl (MOayJis) B CTPYKType 00pa3oBaTe/ibHOM NPOrpaMmbl

Juctumuaa b1.0.05 «HOCTpaHHBIN SI3BIK» OTHOCHTCS K 00s3aTenbHOM yacTu bioka 1
" ucuunauael (MOAyu)" y4eOHOrO IJiaHa.

Jljis yCHenrHoro OCBOEHUS JIUCHUIUIMHBI JOJKHA ObITh c(hopMHpoBaHA WHOS3bIUHAS
KOMMYHUKATHUBHAs KOMIIETEHIMS Ha OCHOBHOM (A2 — BIl) ypoBHE, YTO COOTBETCTBYET
TpeOoBaHUSM 0053aTENFHOTO YPOBHS BIIQJICHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM. Y CIIEHTHOE OCBOCHUE
JTUCHHUIIIMHBI  TIO3BOJISIET TEPEUTH K W3YYEHUIO JAUCHUIUIMHBI «HOCTpaHHBIH S3BIK B
npodeccCHOHANBHOM e TENLHOCTH» B MarucTparype.

1.4 IlepedyeHb NMJaHMpyeMbIX pe3y/JbTATOB O0y4eHUs] MO JMCHUILIMHE (MOIYJIO0),
COOTHECCHHBIX C INIAHUPYEMbIMH Pe3y/JIbTATAMH OCBOCHHS 00pa30BaTeJbHOH NPOrPaMMBbI

N3yuenne nanHOM yuyeOHOW AMCHMIUIMHBI HampaBiIeHO Ha (OpMUpPOBAHUE VY
00yYaroImuxcst CIeyOIMX KOMIIETeHIIUMI:

KOI[ N HAMMCHOBAHUC MHJUKATOpa

Pe3y.]'IBTaTBI 06y‘IeHI/I}I 10 JUCIHHUITIIMHE
JOCTHXXCHHA KOMIICTCHIIMH

YK-4: ciocobeH oCylIeCTBIATh JEI0BYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOM U MMCbMEHHOHN (opmax
Ha rocyJ1lapcTBeHHOM si3blke Poccuiickoit @enepaninu 1 HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX).

NVYK-4.1. CobOmromaeT  HOPMBI U | 3HaeT HOpMbI M TPeOOBaHMS K YCTHOW U MHUCHMEHHOM
TpeOOBaHUA K YCTHOM M IMCHMEHHOMH | ACMOBON KOMMYHHKAIMH, IPHHATEIC B CTpaHe(ax)
JIETIOBOM KOMMYHHKAIIUW, TPUHATbIE B | U3YTaCMOIO A3bIKA.

cTpane(ax) H3y4aeMoro s3bIKa. YMeeT NpUMeHATh HOPMBI B TpeOOBaHUSA, TPUHSTHIE B
cTpaHe(ax) W3y4yaeMoOro S3bIKa, TPH pPeaTu3aluh

YCTHOHM M MUCBMEHHOM J1€JI0BOM KOMMYHHKAINH
Brnaneer cnocoOHOCTBIO K TOPOXKACHUIO YCTHOH H
IIICBMEHHOM JI€JIOBOM KOMMYHHUKAallUM C YYETOM
coOnromeHns HOPM U TpeOOBaHWM, NPUHATHIX B
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro S3bIKa.

NYK-4.2. JleMOHCTpHPYET CIIOCOOHOCTH | 3HAET  A3BIKOBBIE  CPENCTBA  (IPaMMaTHYECKHE,

K pcajindannun ILCJIOBOﬁ KOMMYHUKAIIUA B
YCTHOM MW TIMCBMEHHOW (QopMax Ha

JICKCUYECKHE) HEOOXOIUMBIC JUIS PEaTU3aIUH JISIIOBOM
KOMMYHHUKAIIMK B YCTHOW W NMUCHMEHHOHW (opmax Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.




KOI[ U HAMMCHOBAHUC UHAUKATOpA

Pe3ynbraTel 00ydeHus Mo JUCITUTIIINHE
JIOCTHXKEHHUS KOMIIETEHIINHU

MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX). VMeeT HCIOIb30BaTh S3BIKOBBIE  CPEACTBA IS
peanu3auny JAeIO0BOH KOMMYHHKALMM B YCTHOH H
IHCHMEHHON (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Brageer CmocOOHOCTBIO K pealu3alldiy  JeIOBOM
KOMMYHHKAI[Md B YCTHOH W MHMCbMEHHON (opmax Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE

Pesynprarel 00yueHHs] MO MUCHMIUIMHE JOCTHUTAIOTCS B paMKaxX OCYHIECTBICHUS BCEX
BUJOB KOHTaKTHOH M CaMOCTOATEJIBHOM paboThl O0OydyaromMXcsi B COOTBETCTBUU C
YTBEP)KJICHHBIM YUE€OHBIM IIJIAHOM.

WHaukatopel  JOCTMXKEHMS KOMIETEHLUMH  CUMTaloTCs  CHOPMHPOBAHHBIMU  IIpU
JIOCTUKEHUHU COOTBETCTBYIOIIMX UM PE3YyJIbTATOB OOYyUEHUSI.

2. CTpyKkTypa U coaep:KaHue TUCHUILINHBI

2.1 PacnipeaesieHre TPYA0EMKOCTH JUCHHUILIMHBI 10 BHAaM padoT

O6mast TpyAO€MKOCTh AUCHUIUIMHBI cocTaBiasier 10 3au.en. (360 wyacoB), wux
pacripeielieHie 1Mo BuaaM padoT MpeCTaBICHO B Ta0JIHUIIE:

Bun yuebHoit paboThl Bcero CemecTtpbl
4acoB 1 2 3 4
KonrakTHas paboTa, B TOM 4HC/Ie 32,9 10,2 8,2 6,2 4,3
AyauTOpHBIE 3aHATHS (BCEro): 32 10 8 8 6

3aHsarus JICKITMOHHOI'O THUIIAa

3aHATUS ~ CEMUHApCKOrO  TUma  (CeMHUHaphl,
IPAKTUYECKHE 3aHSTHSI)

JlaboparopHbIe 3aHATHS 32 10 8 8 6

HNnas koHTakTHas padora:

[Tpomexyrounas arrectanus (MKP) 0,9 0,2 0,2 0,2 0,3
CamocrosiTeIbHas padoTa (Bcero): 307 58 60 96 93
B Towm uncrne:
[TpopaboTka y4eOHOro (TeopeTnyecKoro) 196 40 40 74 38
MaTepuraia
Brinonnenue WHIMBHUTYTHHBIX 3aJaHni 40 10 10 10 10
(moAroToBKa COOOIEHUH, TPe3eHTaIHi)
[ToaroroBka B TeKyIieMy KOHTPOJIIO 40 8 10 12 10
KoHTpo.ib: 20,1 3,8 3,8 3,8 8,7
[TonroToBKa K SK3aMeHy 35 35
OO0mas Tpy10eMKOCTh yac 360 72 72 108 108
B 32,9 10,2 8,2 8,2 6,3
T.9.KOHTAKTHas
padora
3a4.e/l. 10 2 2 3 3

2.2 Coaepxanue JTUCUMIIJIMHBI:




Paznensl guciuminnel, u3ydaemsie B 1 cemectpe

KonuuecTBo yacoB
AynuropHas Breaynut
Ne HaunmenoBanue pasnenos (Tem) Beero paGora ;);)6}102;};
J | 113 JIP | CPC
1 2 3 4 5 6 7

1. |Education. Journalism Faculty 16 2 14

2. |Food: fuel or pleasure 16 2 14
If you really want to win, cheat!

3 Mass Media 16 2 14

4 We are family. 16 ’ 14
Newspapers.

5. |0O630p / 060061IeHNE TPOIIGHHOTO MaTepuaa. 4 2 2
UTOI'O no pazdenam oucyuniumsl 68 10 58
[Tpomexyrounas arrectanus (MKP) 0,2
KonTpons 3,8
OO61as TpyA0eMKOCTh O JUCIUILINHE 12

Pa3paenbl AMCHUIUIMHBL, U3y4aeMble BO 2 CEMECTPE

KomndgecTBo yacoB
AynuTopHas Breayut
Ne HaunmeHnoBanue paznenos (Tem) Beero pabora OpHas
pabota
J | 113 JIP | CPC
1 2 3 4 5) 6 7

1. |Ka-Ching. Newspapers in the UK. 16 2 14

2. |Changing your life. Newspapers in the USA. 16 2 14

3. |Race to the sun. Magazines. 16 2 14

4. |Modern Manners. Television. 16 2 14

5. |0630p / 0600611I€HNE TPOHICHHOTO MaTepHaa. 4 4
UTOI'O no pazdenam oucyuniunsl 68 8 60
[Ipomexyrounas arrectanus (MKP) 0.2
KonTposns 3.8
OO0m1ast TpyA0€MKOCTh 1O TUCIUILIAHE 72

Paznensl guciuninHbl, u3y4aemsbie B 3 ceMecTpe

KonnuecTtBo yacos
AynutopHas Breaynur
Ne HaumenoBanwue paznenos (Tem) Beero pa6ora OpHas
pabora
JI | 113 JIP | CPC
1 2 3 4 5 6 7

1. |Judging by appearances. 26 2 24

2. |If at first you don’t succeed. Advertising 26 2 24

3 Back to school. Internet 2 5 24




4. |00630p / 0600IIeHNE TPOHICHHOTO MaTepuaa. 26 2 24
UTOI'O no pazoenam oucyuniurvi 104 8 96
ITpomexyrounas arrecrauus (MKP) 0.2
KoHnTtposb 3.8
OO0m1as TpyA0€MKOCTh MO IUCHUILIAHE 108

Pazensl qucHUIUIMHBL, U3yd4aeMble B 4 ceMecTpe

KoanuectBo yacoB
AynuropHas Breaynut
Ne HaumenoBanue pasnenos (Tem) Beero paGota ;56};22;;
J | 113 JIP | CPC
1 2 3 4 5 6 7

1. |Inan ideal world. Radio. 26 2 24

2. |0O0630p / 06061IeHNE TPOIICHHOTO MaTepuUaa. 38 2 36

3. |[ToaroTtoBka K 3K3aMeHy 35 2 33
UTOI'O no pasdenam oucyuniunsl 99 6 93
ITpomexyrounas arrectauus (MKP) 0.3
KoHTtposb 8,7
OO0m1ast TpyA0€MKOCTh O TUCIUILIAHE 108

[Tpumeuanue: JI — nekmuwm, 113 — mpaktudeckue 3aHsatus / cemuHapbl, JIP — maGopaTopHbie

3anatus, CPC — camocrosiTenbHas paboTa cTyneHTa
2.3 Coaep:xanue pa3iesioB (TeM) TUCHUTIIUHBI

2.3.1 3aHaTHA JeKIIHOHHOI0 THIIA

Ilo I[aHHOI\/JI JAUCHUIIIMHE 3aHATHA JICKHUOHHOT'O THIIa HE ITPEAYCMOTPCHBI.

2.3.2 3aHATHS CeMHHApPCKOro Tuma (MpakTH4YecKHe / ceMHMHApPCKHe 3aHATHS/

JJabopaTopHbIe padoThI)

Ne HaumenoBanue HanmenoBanwue nmabopaTopHbix padboT (Tem) dopma
pasznena (TeMbl) TEKYILIETO
KOHTPOJISt
1 2 3 4
1. | Education. Grammar: Present Simple. Verbs to be/to have. | Jlekcuuecku
Journalism Faculty. | There is/ there are. Questions and Negative | i guKTaHT
sentences.  Personal pronouns, Possessive | Nel, 2, 3
pronouns, Possessive Case. I'pammatuue
Vocabulary: Education in Russia / abroad CKHUH TeCT
Reading: Higher education in Russia. Nel, 2,3
Journalism Faculty. Kuban State University. KommyHunka
Higher Education in the UK / USA. THBHas
Discussion: Pros and cons of studying abroad. curyarus Ne
Speaking: My student life. My working day asa | 1
student. My plans for the future.
Writing: Describing your student life and future
profession. Famous Russian and Foreign
universities.




Food: fuel or
pleasure.

Grammar: Present Simple and Continuous:
action and non-action verbs. Questions and
Negative sentences.

Vocabulary: Food and restaurants.
Pronunciation: understanding phonetics.
Reading: Food: fuel or pleasure. Taking the diet
more seriously. Jam today, tomorrow, yesterday.
Discussion: Popular cookery shows on TV.
Speaking: My eating habits. My favourite dish.
Listening: Rumiko’s eating habits. How to open
a restaurant in Chile.

Writing: Cuisine of different countries. Russian
cuisine. Recipe of a favourite dish. Popular
cookery shows.

Jlexcuuecku
U IUKTAHT
Ne 4,5
I'pammatruue
CKHH TeCT
Ne 4
KommyHuka
THUBHAs
cutyauus Ne
2

If you really want Grammar: Past Tenses: Simple, Continuous, Jlekcuuecku
to win, cheat! Perfect. W IUKTaHT
Mass Media. Vocabulary: Sport. Ne 6,7

Reading: Famous cheating moments in sport. ['pammarnye
Olympic history. When you hear the final CKHUI TeCT
whistle. Mass Media. Ne5
Discussion: Mass media in sport. Famous sport | KommyHuka
channels, magazines. Famous sport commentator | TuBHas
Speaking: Sport in my life. Sport journalism. curyanus Ne
Listening: An interview with an ex-Champions | 3

League referee.

Writing: Sport in my life. Famous foreign /

Russian sportsmen or sports team.

We are family. Grammar: Future forms: going to, present Jlexcuuecku

Newspapers. continuous, will/shall. i IUKTaHT
Vocabulary: Family, personality. Ne 8,9
Pronunciation: prefixes and suffixes. ['pammarnye
Reading: Families have a great-great future. We | ckuii Tect Ne
are family. Like father, like son. Newspapers. 6
Discussion: Relations in the family. KommyHunka
Speaking: Talk about your family members and | tusnas
your relations with them. Popular headlines of curyarus Ne
yellow press. Famous families in press. 4
Listening: Your position in the family.
Writing: Describing a person / your friend.
Famous families in the headlines of yellow
press.
Ka-Ching. Grammar: Present Perfect and Past Simple. Jlekcuiecku
Newspapers in the Vocabulary: money. i TMKTaHT
UK. Pronunciation: Saying numbers. Ne 10
Reading: Ka-ching. My life without money. ['pammatuue

Newspapers in the UK.

Speaking: The money questionnaire. Discussing
money matters.

Listening: Listen to a news bulletin.
Writing:Somenews.

ckuii TecT Ne
F
Marepuaisl
TSt
IMMCHbMEHHOT
0 mepeBoja




C a”HrJ1. Ha

pycckuit Ne
1
6. | Changing your life. | Grammar: Present perfect continuous. Jlekcuuecku
Newspapers in the Vocabulary: strong adjectives. W TUKTaHT
USA. Pronunciation: Sentence stress. Ne 11
Reading: It was just a holiday. My African
experience. Newspapers in the USA. Kommynuka
Listening: Changing your life (dialogue). TUBHASICUTYa
Discussion: People who changed their lives. st Ne 5
Speaking: Problems of making decisions in life.
Writing: Famous newspapers in the UK/USA.
7. | Race to the sun. Grammar: Comparatives and Superlatives. Jlekcuuecku
Magazines. Vocabulary: Transport and Travel. W TUKTaHT
Pronunciation: stress in compound nouns. Ne 12
Reading: Race to the sun. Nightmare journeys.
Magazines. KommyHuka
Listening: Travelling by car. TUBHAs
Speaking: Your good or bad journeys. Travel cutyarust Ne
journalism. Travel magazines. 6
Writing: Writing about your journey. Famous
travel magazine.
8. | Modern manners. Grammar: Modals must, have to, should
Television. (obligation) Kommynwmka
Vocabulary: mobile phones. TUBHAsICHTYya
Pronunciation: sentence stress. st Ne 7
Reading: Culture Shock. Changing manners.
Television.
Speaking: Good manners? Bad manners? Does
it matter?
Listening: Using mobile phones.
Writing: Write an essay about Culture shock.
My favourite TV programme.
9. | Judging by Grammar: Modals must, may, might, can’t Jlekcuuecku
appearances. (deduction). i IUKTaHT
Vocabulary: Describing people. Ne 13
Pronunciation: - eigh, -aigh, - igh. ['pammatuue
Reading: Do I really look like this? Judging by | ckwuii Tect
appearances. Ne 8
Speaking: Judging by appearance.
Listening: Story of a musician.
Writing: Describe a celebrity.
10. | Ifat first you don’t | Grammar: Can, could, be able (ability and Jlexcuyecku
succeed. possibility). W TUKTaHT
Advertising. Vocabulary: -ed / - ing adjectives. Ne 14

Pronunciation: Sentence stress.

Reading: I'm a failure. Never give up.
Advertising.

Speaking: interview your partner with a chart.
Listening: psychologist speaking about how to
succeed at learning.




Writing: Write an informal letter.

11. | Back to school at Grammar: First conditional and future time I'pammaruue
35. clauses + when, until, etc. CKHUH TeCT
Internet. Vocabulary: Education. Ne 9

Reading: So school these days is easy?
Internet.

Speaking: School education.Internet in my life.
Listening: The extract from a TV guide.
Writing: My favourite Internet site.

12. | In an ideal world. Grammar: Second Conditional. Jlekcuvecku

Radio. Vocabulary: Houses. i IMKTaHT
Pronunciation: sentence stress. Ne 15
Reading: Getting personal. Houses you’ll never
forget. Radio.
Speaking: Describe your house.
Listening: Four people describing their dream
house.
Writing: Your favourite radio station.

13. | Still friends. Grammar: usually and used to
What does it take to | Vocabulary: friendship KommyHuka
be a good | Reading: Friends reunited. Do you need to edit | TuBHas
advertiser? your friends. What does it take to be a good curyanus No

advertiser? 8
Speaking: talk about your best friends.

Listening: Carol speaks about the meeting.
Writing: Essay about friendship.

14. | Slow down, you | Grammar: Quantifiers Jlexcuuecku
move too fast. Vocabulary: noun formations i JUKTAHT
Famous advertising | Pronunciation: -ough, -augh. Ne 16
agencies. Reading: Are you happy? Slow down, you

move too fast. Famous advertising agencies.
Speaking: planning a “Slow city”

Listening: expert telling how to slow down in
life

Writing: essay Famous advertising agency.

15. | Same planet, | Grammar: Articles.
different worlds. Vocabulary: verbs and adjectives +prepositions | 'pammariue
Work of a foreign | Pronunciation: sentence stress ckuit TecT No
correspondent. Reading: A gossip with girls? The difference 10

between women and men. Work of a foreign
correspondent.

Speaking: discuss men and women tasks
Listening: Journalists going to the spa
Writing: Famous foreign correspondent.

16. | Job swap. Grammar: Gerunds and infinitives OuHATBHBIHA
Journalism is a hard | Vocabulary: Work JIEKC. TeCT
life. Pronunciation: Word stress OuHATBHBIHA

Reading: The right job for you. From librarian | rpamm. Tect
to political reporter. Journalism is a hard life. Marepuan
Speaking: Discuss job problems TUIS
Listening: Jessica takes part in a show MTUCHbMEHHOT

Writing: Profession of a Journalist.

0 1epeBoja




2.3.4 IlpumepHasi TeMaTHKa KYPCOBBIX padoT (IIPOEKTOB)
ITo naHHOM IUCLUIUIMHE KypCOBbIE pa0OThI HE MPEAYCMOTPEHBI.

[Ipy wW3yYyeHWHM  JUCHMIUIMHBI MOTYT  TPUMEHSTBCA  DJICKTPOHHOE  OOydYCHHE,
JTUCTAHIIMOHHBIC 00pa3oBaTeNbHbIe TeXHOJIoruH B cooTBeTcTBUU ¢ DI'OC BO.

2.4 IlepeyeHb yueOHO-METOAMUYECKOT0 OOecleYeHUus IS CAMOCTOSITeIbLHOI PadoThI
00y4aroUUXCs M0 JUCHHUILVIHHE (MOTYJII0)

No Bux CP [epeuenp y4eOHO-METOANIECKOTO 06ecneqi:HI/m JVCIUIIIMHBI 110
BBINTOJTHEHHIO CAMOCTOSATEIBHOM PaboThI
Meroaudyeckne yKa3aHUs IO OpraHM3allMd CaMOCTOSTENFHOH pPabOTHI IO
1. ITpopaborka yuebdHoro muctuiuineEe «IHOCTPaHHBIH A3BIK», YTBEPKICHHBIE Kadeapol aHTITMACKOTO
Matepuana s3BIKa B IpoeccroHansHON cdepe, mpoTokos Ne 8 ot 18 mas 2021 r.

Y4eOHO-MEeTOAUYECKHUE MaTepuasbl ISl CaMOCTOSITENIbHON pPadOThl 00yYaroImUXCs U3
YHUCiia MHBAJIUAOB M JIMI C OTPAHUYECHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 310poBbsi (OB3) npenocTaBisiorcs
B (hopMax, afanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHHSIM UX 3[JOPOBBS M BOCIIPHUATHS UH(DOpMALIUU:

JUig au1 ¢ HapyIIEHUSIMU 3pEHUSL:

— B MieyaTHOM popme yBeTHMUEeHHBIM HIpUPTOM,

— B (popMe 3JIEKTPOHHOT'O IOKYMEHTA,

— B ¢popme ayaunodaiina.

JIist L ¢ HapyHIEHUsIMHU CIlyXa:

— B I1e4aTHOM (opme,

— B (popMe 3JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

J5ia U1 ¢ HapyIIeHUSIMA OTIOPHO-JBUTATEILHOTO amnmapara:

— B TIle4aTHOU opme,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOT O TIOKYMEHTA,

— B popMme ayaunodaiina.

JlaHHBIN TepeueHb MOXET ObITh KOHKPETH3UPOBAH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTHHTEHTA
o0ydJaronuxcs.

3. O6pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTHH, IPUMeHsieMble IPH 0CBOCHUM THCHUTIIHHBI
(Mmoay.ns)

Bri6op oOpa3oBarenbHBIX TEXHOJOTHUW JJIsi JIOCTHIKEHHUS IIeJIed M pEIIeHHs 3ajad,
IIOCTaBJIEHHBIX B paMKax Y4eOHOM JuCHMIUIMHBI «VHOCTpaHHBI sA3BIK» 00YyCIOBIIEH
NOTPEOHOCThI0 CHOPMUPOBATh Yy CTYJIEHTOB KOMIUIEKC OOIIEKYIbTYPHBIX KOMIIETEHLUH,
HEOOXOIUMBIX JUIl OCYLIECTBJICHUS MEXJIMYHOCTHOTO B3aHMMOJAEUCTBUS M COTPYJHHMYECTBA B
YCIOBUSAX MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAllUM, a TakXke obOecrneunuBaTh TpedyeMoe KadyecTBO
00y4YeHHsI Ha BCEX €ro dTarax.

[Ipn 00y4eHMM WHOCTPAHHOMY SI3bIKYy HCIIOJIb3YIOTCS CIENyIOIIMe 00pa3oBaTEIbHbBIE
TEXHOJIOTUH:

1. TexHonoruss KOMMYHUKAaTUBHOTO OOy4YeHHs — HampasiieHa Ha (OpMHpOBaHHE
KOMMYHHKAaTHUBHON KOMIIETEHTHOCTH CTYJ€HTOB, KOTOpas sIBJseTcs 0a30BOM, HEOOXOIUMOM ISt
aJlanTalyy K COBPEMEHHBIM YCIIOBUSAM MEXKYIbTYPHOU KOMMYHHKAIUH.

2. IIpoexkTHass TexXHOJIOTUS — OPHEHTHPOBaHA Ha MOJEIMPOBAHHE COLMAIBHOTO
B3aUMOJICVCTBUSL YYAIIUXCA C LEJIBI0 DPEIICHMs 3aJadd, KOTOopas OIpeAessieTcs B paMKax
npoeCCHOHATILHON TOATOTOBKM CTYAEHTOB, BBIIENSAS Ty WM HMHYIO NPEAMETHYIO 001acTh.
Hcnonp30BaHre MPOEKTHONM TEXHOJOTHMHM CHOCOOCTBYET peaju3aliid MEeXAUCHUILTMHAPHOTO
XapakTepa KOMIIETCHIUN, POPMUPYIOLIMXCS B IpoLiecce 00yueHHs aHTTTUICKOMY SI3BIKY.



3. TexHonorust oOyueHHs] B COTPYAHHYECTBE — pEATU3YET MJE0 B3aUMHOIO
00y4YeHHsI, OCYIIECTBIIAS KaK WHAWBUIYAIbHYIO, TaK M KOJUIEKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTh 32
peleHue y4eOHBbIX 3a/1a4.

4. UrpoBasi TeXHOJIOTHS — IO3BOJSET pa3BUBaThb HABBIKM PAcCMOTPEHHMs psaa
BO3MOXHBIX CIIOCOOOB pelIeHus: MpoOsieM, aKTUBU3UPYs MBILUIEHHE CTYAEHTOB U PacKpblBas
JMYHOCTHBIN OTEHIMAN KayKJO0T0 y4allerocs.

Peann3anus KOMIIETEHTHOCTHOTO U JINYHOCTHO-JEATEIbHOCTHOIO MOAX0/1A C
UCTIOJIb30BAaHUEM IEPEUHCIICHHBIX TEXHOJIOTHIA IPEeAYCMaTPHBAET HHTEPAKTUBHBIE (DOPMBI
00yJeHUsI.

OcHOBHBIE BU/IbI HHTEPAKTUBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTUN BKIIFOYAIOT B CEOsI:

e pa0oTa B MaJpIX Ipymniax (KOMaHJIE€) — COBMECTHAsl JEATEIbHOCTh CTYACHTOB B IpYIIIE
1OJl PYKOBOJICTBOM JIM/I€pa, HAIlpaBliCHHAs Ha pELIeHHE oOmiei 3agauu myTéM TBOPYECKOTO
CJIO’KEHUS PE3yJIbTaTOB MHIMBHyaIbHON PaOOTHl WIEHOB KOMAH/bI C JEICHUEM ITOJIHOMOYUHN U
OTBETCTBEHHOCTH;

® [IPOEKTHAs TEXHOJOTUS — WHAMBHAYyaJlbHAs WM KOJUICKTUBHAs JEATEIbHOCTh IIO
0TOOpY, pacnpeAeseHUI0 U CUCTeMaTH3allMi MaTepualla 1o ONpe/Ie]IeHHOW TeMe, B pe3ysbTare
KOTOPOM COCTaBJISETCS IIPOEKT;

e aHanM3 KOHKPETHBIX CUTYyalui (case study) — aHaJIM3 peaabHBIX MPOOIEMHBIX CUTYAIIHH,
UMEBILUX MECTO B COOTBETCTBYIOIIEH 00JacTH MPO(pECCHOHAIBHON AEATENIbHOCTH, U TOUCK
BapHaHTOB JIYUILIUX PELICHUI;

® pOJE€BbIE W JEJNOBBIE WIPbl — pOJEBas UMUTAIMS CTYACHTAaMU pPEaJbHOU
npoeCCHOHATIBHON JEATEIbHOCTU C BBINOJHEHHEM (YHKLUUH CHELUAIUCTOB HA Pa3IMYHBIX
pabouux mMecTax;

® pa3BUTHE KPUTUYECKOTO MBIIIJIEHUS] — 00pa3oBaTelbHas JAesTebHOCTh, HalpaBIeHHAs
Ha pa3BUTHE Yy CTYAECHTOB Pa3yMHOro, pe(IEKCUBHOTO MBILIUIEHHUS, CHOCOOHOTO BBIJIBUHYTh
HOBBIE UJIEU U YBUJIETh HOBbIE BO3MOKHOCTH.

KoMIu1ekcHOe NCI0Ib30BaHUE B YYEHOM IIPOLIECCE BCEX BBIIIEHA3BAHHBIX TEXHOJIOTHM
CTUMYJIUPYIOT JINYHOCTHYIO, MHTEJUIEKTYaIbHYIO0 aKTUBHOCTh, Pa3BUBAIOT II03HABATEbHbIE
IPOIIECCHI, CIIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHUIO KOMITETEHIIUN, KOTOPBIMH JIOJIKEH 001a1aTh
OyIyIIHMI CTICIIHAIIHUCT.

JUi 111 ¢ OrpaHUYEHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMU 3/J0POBbsI IPEAYCMOTPEHA OPTaHU3aLHs
KOHCYJIbTAIIMM ¢ UCIIOJIb30BaHUEM 3JIEKTPOHHOM MOYTHI.

4. OueHouyHble cpeAcTBa I TeKYIIero KOHTPOJISA YyCIeBaeMOCTH U
NPOMEKYTOYHOM aTTeCTALNHU

OneHouyHble CpeACTBa MpeIHa3HAYeHbl MJs KOHTPOJS M OLEHKM 0Opa3oBaTeIbHBIX
JOCTIDKEHUI 00yyaromuxcsi, OCBOMBIIUX HpOrpaMMy yueOHOM aucuuruinHbl «VHOCTpaHHBIN
A3BIKY.

CTpyKTypa OLEHOYHBIX CPEICTB JJIsl TEKYIIeil U MPOMEKYTOUHOM aTTecTalun

No Konun HaumeHoBaHME OIIGHOYHOT'O CPEJICTBA
/i HaVMEHOBAaHUE Pe3ynbTarhl 00ydeHus Texymun IIpomexxyrounas
WH/INKAaTOpa KOHTPOJITh aTTecTanus
1 | UYK-4.1. 3HaeT HOPMBI U I'pammaTnueckue Bomnpoc 3agera Ne 1
Cob6nrogaeT HopMbI | TPeOOBaHUs K YCTHOH M | TecThI 1-10;
U TpeOOBaHUA K TIMCHMEHHOH 1e10BOH JIEKCUYECKHE
YCTHOM 1 KOMMYHNKALIHH, JUKTaHTHI 1-16
IFCEMEHHOM NPUHSATHIE B CTpaHe(ax)
Z[CJIOBOI\/'I HN3y4acMoro A3bIKa.
KOMMYHHKAIIHH,
IPUHSATHIE B




cTpaHe(ax)
M3Yy4aeMOT0 SI3bIKA.

NYK-4.1. VMeeT npuMeHsTh HOpMbI | Tembl Bonpoc 3auera Ne
CoObmo1aeT HOpMbI | M TPEOOBAHHS, IPUHSTBIC | MOHOJIOTUYECKHX 2; BOMPOC 3K3aMEHA
U TpeOOBaHUA K B CTpane(ax) M3ydaeMoro | ppickaspiBanmii B | Ne 3.
YCTHOﬁ " ;131;11(21,“ npu peaﬂmaulim YCTHOﬁ WIN
MMACbMEHHOU YCTHOHU M ITHCBMCHHOH MMHUCbMEHHOM
,I[eJ’IOBOfI JACJIOBOU KOMMYHUKallUA (bOpMe 1_12
KOMMYHUKAIUH,
IIPUHSATHIE B
cTpaHe(ax)
M3y4aeMoro sI3bIKa.
NYK-4.1. Bnaneer ciocobnocteio k| KommyHukatuBHbIe | Bonpoc 3auera Ne
Co0mroaeT HOpMbI TOPOHKACHHIO YCTH017IV 2! cutyanuu 1-3 2; BOMPOC dK3aMEHa
u Tpe60BaHI/I$I K IINCBbMCHHOMH OCIIOBOU NQ 3
YCTHOM 1 KOMMYHUKAIUU C y4ETOM
IHCEMEHHOM COOJIFOICHUS HOPM U
EsI0BO TpeOOBaHUIA, TPUHATHIX B
cTpaHe(ax) u3y4aeMoro

KOMMYHUKAIUH, p—
MIPUHSATHIE B
cTpaHe(ax)
M3Yy4aeMoro si3bIKa.
NYK-4.2. 3HaeT A3BIKOBBIE CPENCTBA | MaTepuabl st | Borpoc 3agera Ne
JemoHcTpHpyeT (rpamMmaTHyecKue, MHUCBEMEHHOTO 3; BOIIPOCEHI
CHOCOOHOCTH K JIEKCHHECKHE) nepesoia c | ax3amena Ne 1 u Ne
peanu3anum HeodXo/MbIe AL apramiickoro Ha | 2.
JIeT0BO PeaTHM3ATIH JICTOBOM |y exenit s13bIK 1-2
KOMMYHI/IKaI_[I/II/I B KOMMYHI/IKaI_II/‘I,I/I B YCTHOHU

8 Y IHCbMEHHOH popMax Ha
YCTHOH 1 o HWHOCTPAHHOM S3bIKEC.
MMCbMEHHOU
dopmax Ha
WHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax).
NYK-4.2. VYmeer ucnonb3oBath | KoMmyHukatuBHble | Bormpoc 3auera Ne
JlemoHCTpHpYyeT ASBIKOBBIC - CPCACTBA UL | cuTyanun 1-4 2; BOIIPOC 3K3aMeHa
CIOCOOHOCTH K peasanin AcioBon No 3.
peaJII/ISaLII/II/I KOMMyHHKaHIiI‘H B YCTHOU
JeJ0BOiA ¥ MICbMEHHOH (hopmax Ha
KOMMYHI/IKaI_[I/II/I B HWHOCTPAHHOM SA3bIKC.
YCTHOU U
MMACbMEHHOU
dopmax Ha
WHOCTPaHHOM(BIX )
s3pIKe(ax).
NYK-4.2. Bnageer cnocoGHOCTBIO K | 3amaHus st | Boripoc 3auera Ne
JlemoHCTpHpYyET peannsannn JICNOBOH | OATOTOBKH 2; BOMPOC 3K3aMEHA
CIOCOOHOCTH K KOMMYHHKAIMK B yCTHOM npe3enTanmii 1-10 | Ne 3.
peanusanun Y TMCbMEHHOM (popmax Ha
ﬂeHOBOﬁ HWHOCTPAHHOM A3BbIKC

KOMMYHUKAaIUU B
YCTHOU U




MMACbMEHHOU
dbopmax Ha
MHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax).

1. TecThI:

1) Tect miss KOHTPOJISI YPOBHsI CHOPMUPOBAHHOCTH SI3BIKOBBIX HABBIKOB U YMEHHI B 00JIaCTH
(GOHETHUKH, JIEKCUKH, TpaMMaTUKH H3y4aeMOr0 WMHOCTPAHHOTO S3bIKA JUISl  peaTH3aIiu
MEXIJIMYHOCTHOTO U MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOICHCTBUS HAa U3y4a€MOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE

1. He’s older than he looks.

A) much B) more C) * D) the

2. Jessica’s as tall her mother.

A) than B) like C) more D) as

3. “What New York like?”

“It’s really exciting!”

A) does B) is C) was D) did

4. Trains in London are more crowded in Paris.

A) that B) as C) than D) like

5. Oxford is one of ____ oldest universities in Europe.

A) the B) * C) much D) more

6. He isn’t as intelligent his sister.

A) like B) as C) than D) nothing

7. Thisis than | expected.

A) more hard B) hard C) the hardest D) harder

8. Who is the man in the world?

A) rich B) most richest

C) richest D) most rich

9. Everything is in my country.

A) more cheaper B) cheaper

C) cheap D) cheapest

10. Rome was hotter | expected.

A) than B) that C) nothing D) as

11. My dad’sreally . He always buys presents for everyone.

A) romantic B) fortunate C) generous D) depressed

12. Before you can get a credit card, you have to provide a lot of details.
A) wealth B) person C) happiness D) personal

13. Itryto lead a lifestyle - lots of exercises, fruit, and no junk
food.

A) depressed B) dirty C) healthy D) mess

14. The disco was so that you couldn’t hear yourself speak.

A) noisy B) finance C) windy D) difference

15. After the earthquake, the country needed a lot of equipment to look after the sick and
wounded.

A) depressed B) medical C) personal D) financial

16. She had a car crash, but she was to escape with no injuries atall.
A) depressed B) romantic C) lucky D) healthy

17. Venice is a very city. A lot of people go there on honeymoon.
A) dirty B) polluted C) wealthy D) romantic

18. Hereisthe __ news. Share prices on the Dow Jones Index havefallen dramatically.
A) cheap B) financial C) depressed D) wealthy




19. After a heart attack, he needed a major surgery, but fortunately theoperation was

A) happy B) different C) successful D) personal

20. I didn’t like that city at all. The streets were so and the air was so
A) dirty / messy B) dirty / pollutedC) personal / noisy D) messy / polluting

2) LEXICAL TEST:

Unit 1: to make a good journalist, to agree/ to disagree, importance, paramount, genuine interest,
to prefer, humble, necessary, hand in hand, sympathy, open-mindedness, hasty judgement,
inquiring mind, humility, quality, famous, to listen to, show-off, obviously, to write clearly,
issue, qualification, educated, plain, to be interested in smth, to be good / bad at smth, a career in
journalism, according to, success / successful, to make a mark in journalism.

Unit 2: newspaperman, to edit, to write for a journal, to lead a hard life, exciting
news/story/book, boring evening/lecture, demanding work/child/editor, frustrating, difficult,
impossible, spare time, to separate, to cut off from social life, to imagine, sub-editor, reporter, to
write a good story, curiosity, shy, to be responsible for smth, to convey, lucid fashion, staff, to
report smth, the proceedings of Parliament, to interview an important person, to turn to smb for
advice, to make one’s own decisions, to shoulder responsibility, self-reliance, initiative, to
measure up to standards, to take up journalism as a career, to reward/rewarding.

Unit 2 (ex. 10): to fascinate, fascination, advantage/disadvantage, copy, copy-boy, desk, desk-
work, newsroom, assignment, to cover assignments, composing room, editorial conference,
page-proof, press, edition, daily newspaper, to produce a newspaper, to assess the value of
stories, confusion.

Unit 2 (ex. 11): subject matter, column, general assignment reporter, leg man, a rewrite man,
reviewer, news photographer, to observe, incident, to write a report, camera, news editor, city
desk, makeup editor, to lay out a page, picture editor, to cover a story.

Unit 3: foreign correspondent, to cover the news, dispatch, news dispatch, cub-reporter,
beginner, to report events, to give a complete background service, to conjure up the atmosphere,
an informative article, first-rate reporter, a nose for the news, to favoursmb with one’s
confidence, a good/bad mixer, anxious, authority.

Unit 3 (ex. 3): weekly magazine, male/female, roving correspondent, leading newspaper,
circulation, important interviews, subject, economics, to make smb famous, to work one’s head
off, to major in smth, to receive a master’s degree in smth, opportunity, interpreter, to interview
smb, annual publication, achievement, to become a foreign correspondent, to be low-key, to
open one’s heart.

Unit 4: to inform, information, informative, to communicate, communication, communicative, to
satisfy human curiosity, to learn facts, availability of news, to achieve, achievement, achievable,
to present, presentation, presentable, to produce, production, productivity, to entertain,
entertainment, entertainer, journal, journalist, journalism, journalistic, journalese,
communication media, media of communication, mass media, news flash, hard news, television
picture, to present news, channel, to establish television service, news service, broadcast,
educational broadcast, political broadcast, to produce television broadcast, live news broadcast,
news bulletin, to produce and distribute newspapers, to communicate with the listeners, the
viewers, the audience, to develop one’s mind/skill/health, talent.

3) GRAMMAR TEST

1) Active Voice. Open the brackets:

1. She (be) responsible for the news bulletin on this channel.

2. When you (receive) your Master’s degree?

3. Look! He (interview) the president of the company.

4. They (distribute) a new issue of this annual publication by that time.

5. The makeup editor (lay out) the first page of a new issue before the picture editor (come).



6. I (inform) you about the latest news from abroad as soon as | can.

7. The news editor of the Sunday Times (assess) the value of some new stories yesterday from 5
till7.

8. You already (satisfy) her curiosity about mass media in the UK?

9. He (communicate) with the viewers from 7 till 9.

10.The student (write) a report in Theory of Journalism since early morning.

2) Passive Voice. Open the brackets:

. This exciting news about there marriage (cover) on the 1 channel tomorrow morning.

. Decision about her future career (make) very quickly.

. A new book (write) by this famous author at the moment.

. The most interesting facts (publish) regularly in this newspaper.

. My photo just (take).

. The main page of the newspaper (lay out) right now.

. This popular edition (produce) by this publishing house several years ago.

. Television service (establish) by that time already.

. 'Your assignment (cover) yet?

10.Busy atmosphere (conjure up) usually at all editorial conferences.

3) Sequence of tenses. Translate the sentences.

1. OHa CKa3ajia, 4To CO6I/IpaeTC}I B3SATb UHTCPBbLIO Y OTOI'O aTJICTA.

2. Penakrop ObL1 paji, YTO HOBBIN BBIIIYCK *YypHaJla TaK MOIYJISpPEH.

3. HepeBOIL‘lI/IK OTMCTUIJI, YTO A3BIK IIPE3UACHTA ObLI a0COJIFOTHO MOHSITEH.

4. Benymuii rOBOpUT, YTO TUIAHUPYET 3aHATHCS CBOUM 3/10POBbEM.

5. >KypHaJ'II/ICT ObLI YBEPCH, UYTO CTATbs ITIOHPABUTCS YUTATCIIAM.

6. 51 3Ha10, YTO Y HETO €CTh HIOX HA HOBOCTH.
7
8
9
1

OO NO O WNPEF

. 'maBHBII pegakTop 3amMeTHI1, 4TO QoTorpaduu crapsie.

. OH cka3zan, 4yTo 3Ta rasera OyJeT pacpOCTPaHATHCA IO BCEH CTpaHe.

. CTyI€HTBI TOPIUIIUCH TEM, UTO CAAIHA CECCUIO YCIICIIHO.

0. Penoptep 3HaeT, 4To 3Ta MHGOPMALIHS UMEET MEPBOCTEIICHHYIO BAXKHOCTb.

4) GRAMMAR TEST

1.Translate the following sentences from Russian into English:

1.I'ne BbI s)xuBere? — S )xuBy Ha Oepery okeaHa.

2.Kakyro mMy3bIKy OH ciymaer? — OH NpeAnoYuTaeT TSHKEIbIA POK.

3.Ceityac HOBBIE TEXHOJOTUH 3aMEHSIOT PETYISIPHOE OOIICHHE JIUIIOM K JIUILY.

4.0Ha yacTo nojBep:KeHa CTpeccy, MOTOMY U4TO IPOBOAUT OOJIBIIYIO YacTh JIHS Ha pabore.
5.Mbl naauMm pekiamMHoe OOBSIBICHHE B ra3ery O Ipoja)ke Halled MallMHbl Ha CIeayrolleH
Hezene.

6.0OHM OU3HEIBI, HO OHU a0COJIFOTHO pPa3HEIE.

7.Korna TBoi1 oTely 3akoHUn yHUBepcuTeT? — OH 3aKkoHumI yHuBepcuTeT 30 et Ha3azn.
8.Uem ceiuac 3aHsTa Hawma q04b? — OHa NEPENUCHIBAETCS C IPY3bSIMH B CETH.

9.Hamra koMIaHusl MOAMUIIET 3TOT KOHTPAKT Ha CIEAYIOIIeH Hesene, ecau Bce OyIeT OK.
10.0OHu nippIraiiv ¢ mapamroToM Buepa ¢ 5 10 8 Beuepa.

2.Form 5 types of questions and a negative sentence:
1.He likes to climb the mountains.

2.We translated this text last week.

3.They will pass the session successfully.

KpuTtepun oueHKH TeCTOBBIX 32/IaHUI

Onenka Kpurepun onieHkn

Bricokuil ypoBeHb «5» (OTJIMYHO) 90-100% npaBUIbHBIX OTBETOB




Cpennuit ypoBeHb «4» (X0po11io) 75-89% npaBUIIbHBIX OTBETOB

IToporoBslii ypoBeHb «3» (YIOBIETBOPUTEIHHO)

60-74% mpaBUIBHBIX OTBETOB

MuHUMaNTbHBIN YPOBEHD «2» (HEYIOBIECTBOPHUTEIIHHO)

MeHee 60% MpaBUIIbHBIX OTBETOB

2. TeMbl MOHOJIOTHYECKHX BHICKA3bIBAHUI B YCTHOI WJIN NUCbMEHHOI (popme:
1)  Education in Russia and abroad. Differences of systems.
2)  Famous Russian and foreign universities. Examples and history.
3)  Food and dishes in different countries. Recipes.
4)  Olympic history. Olympic games.
5)  Sport in our life. Sport competitions. Personal experience.
6) Famous moments in sport.
7)  Family. Family traditions. Generation gap.
8)  Travelling in our life. Situation before pandemic and after.
9) Changing our life. Examples of famous people.
10) History of Advertising and PR.
11) Advertising agencies in Russia and abroad.
12)  Famous advertisers.
Kputepun onieHMBaHNsI MOHOJIOTHYECKOT0 BHICKA3bIBAHUS
OueHnka KommyHukatusHOe IIpousHouienue Jlekcuko-rpamMmmaTueckas
B3aUMOJICHCTBHE NIPaBUJIIBHOCTD PEYU
3aganue BbINOJIHEHO MoJ- | Peub 3BYYUT B | Ucnonbs3yemelil  ClIOBapHbII
Bhicokuii HOCTBIO: COZICP)KAHNE | CCTCCTBCHHOM TEMIC, | 3alac M IPaMMATH4CCKHe
yPOBEHb (5 OTpaXKaeT  BCe  acleKThl, | yHallMiCs He JIENaeT | CTPYKTYPBI ~ COOTBETCTBYIOT
(oTmmHo) yKazaHHbIE B 3aJaHuu; | rpyObIx MOCTaBJIEHHON 3ajaue
cTuiieBoe odopmiieHHE peur | (POHETUIECKUX (momyckaercss He Ooinee 2
BEIOpaHO TIPaBUIHLHO omuOOK (JIOTyCKaeTcsi | HerpyObIX JIEKCUKO-
He Oonee 2 ommOOK). rpaMMAaTHYECKUX ONIHOOK)
3aganue BbINOJIHEHO: | B oTaenbHbIX cioBax | Mcronb3yemslil  CIOBapHbII
HEKOTOpBIE aCIIeKTHI, | JOMYCKAIOTCS 3amac M rpaMMaTHYecKHe
Cpemii yKa3aHHble B  3aJaHuH, | (oHEeTHUYECKHE CTPYKTYPBI B EeNI0M
yPOBEHD @ PacKpBITBL HE TIONHOCTBIO; | OIIUOKH, Hanp‘II/IMep, COOTBeTCTByI(jT
(xoporo) UMEIOTCS OT/ICNIbHBIC | 3aMEHAa  AHTJIMHCKHUX | TIOCTaBICHHOU 3amave
HapyIIeHHs cTuiieBoro | (oHem CXOIHBIMH | (momyckaercst He Ooiee 4
odopmIIeHUs peun PyCCKUMH HEerpyObIX JIEKCHUKO-
(momyckaercst HE | TpaMMAaTHYECKUX OHIMOOK)
Oonee 4 ommoOOK).
3ajanue BbINOMHeHO He | Peur oOyuwaromerocs | ['pammaruueckue 13747001
MOJTHOCTBIO:  COJIEp)KaHUE | HEONPABIAAHHO JIEKCHUYECKHe omuoOKn
[loporoBeiii | OoTpakaeT HE BCE AacleKThl, | Iay3UpOBaHa, 3aTPyIHSIOT BOCTIPHSITHE
YpOBEHb «3» | yKa3aHHblE B  3aJaHUH; | UMEIOTCA peun oOyyaromerocs
(ymoBieTBOpH | HapyIICHUS CTHJIEBOTO | (POHETHUCCKHE (momyckaercst He Ooiee 8
TEJIHHO) odopmiteHus peun | ommMOKH (JIOMyCcKaeTcs | OMHUOOK).
BCTPEYAIOTCSl  JOCTAaTOYHO | He Oojee 8 ommOoK).
4acTo
3aganue He BbINOJHEeHO: | Peup oOyuaromierocs | [loHnManue BBICKa3bIBAHUS
colepkaHue He OTpakaeT | HEONpPaBAAHHO 3aTpyIHEHO n3-3a
MuHUMaJIBHBI | T€X  acleKTOB, KOTOpBIE | MAay3UpOBaHa, MHOTOYHCIICHHBIX  JIEKCHUKO-
W ypOBEHB «2» | yKa3aHbl B 3aJaHUU, WIA/U | HMEIOTCS rpaMMaTHYECKUX  OIIMOOK
(HEyIOBIETBO | HE COOTBETCTBYET TPEOyeMO- | MHOTOUHCIICHHBIC (ot 8 omuboK 1 Ooree).
PHUTEIBHO) My o00BéMy, wim/u Oonee | pOHETHUECKHE

30% OTBETa HUMeeT
HEIPOAYKTUBHBIH XapakTep

omuOku (0T 8 omuboK
u boee).




3. KoMMyHUKATHBHbIE CHTYALlMH

1) You are a first-year student of Kuban State University. Tell the applicant about your
university and the faculty of Journalism. Speak about the conditions of studies, about daily
routine and special subjects at your faculty. Answer the questions.
2) You are invited to your foreign friend for a party where you are treated with some national
dishes. Share the peculiarities of different national cuisines and some recipes. Describe your
favourite recipe to a friend and the group.
3) Imagine that you are taking part in the press conference of a famous personality / advertiser /
sportsman / actor. You want to ask questions about his/her life and career.

Kpurepun onieHuBaHusi KOMMYHUKATHBHOW CUTyallMu

OueHku KomMmyHukatuBHOE IIpousHomeHne Jlexcuko-rpaMmmaTrudeckas
B3aUMOJEHCTBHUE IPAaBUIBHOCTh PEUr
KommyHukatuBHas 3agada | Peun 3BYUYHUT B | Ucnonb3yemslii
BBITIOJTHEHA MOJTHOCTBIO, | €CTECTBEHHOM TEMIIe, | CIOBapHBIH  3amac W
CTYACHT ajexkBaTHO | (oHeTHueckoe rpaMMaTHYECKHUe
Bricokuit pearupyeT Ha peIUMKUd | odopmIIeHHE peun | CTPYKTYypHI
YPOBEHB «5» | cobeceHUKa, IACT MOJHbIE, | COOTBETCTBYET COOTBETCTBYIOT
(oTaMuHO) TOYHBIE M Pa3BEpHYTHIC | IIOCTABICHHOW 3ajade | IOCTABJICHHOMN 3ajaye
OTBETHI, nposiBsieT | (momyckaercs He 6osiee | (momyckaetcs He Oosee 2
pEeUeBYI0 WHHUILUATUBY IJs1 | 2 OIIMOOK). HEerpyObIX JIEKCUKO-
pelieHuss  MOCTaBJICHHBIX rpaMMaTHYeCKUX
KOMMYHHMKAaTHUBHBIX 3a1a4. omn0oK).
KommyHuKaTHBHas 3a1a4a B otnensHbIx cnoBax | Mcmonb3yemsli
BBITIOJTHEHA HE MOJIHOCTHIO, JIOTTYCKAIOTCS CIOBapHbIi  3amac H
1-2 acniexTa He PacKPHITHI (doHeTHueCcKHe rpaMmaTH4eCcKue
Cpennuit WJIN PACKPBITHI HEMOJIHO. om0k  (HampuMmep, | CTPYKTypel B IIEJIOM
YPOBEHDb «4» 3aME€Ha  AHIJIMICKUX | COOTBETCTBYIOT
(xoporo) dbonem CXOJIHBIMM | TIOCTaBJIEHHOMN 3ajaye
pyCCKHMN), (momyckaercst He Oonee 4
JoIycKaeTcss He Oosee | HerpyObIX JIEKCHKO-
4 omunboK. rpaMMaTHYECKUX
OIHO0K).
KommyHuKaTHBHas 3a1a4a Peus oOyuaromerocs CrnoBapHbIii 3amac
[Toporoseiii | BeImonHeHa Ha 50%, HEOIpaBIaHHO OrpaHuueH, IPUCYTCTBYIOT
YpOBEHB «3» | KOMMYHHKAIUs 3aTPyJHEHA, | MAy3UpoBaHa, UIMEIOTCS | rpyOble TpaMMaTHYECKHe
(ynoBnerBopu | oOyuaromuiicst He MposBIAET | (hOHETHUECKUE OIMOKK | OIMOKH (OIMycKaeTcs He
TEJBHO) peueBOl HHUIIMATUBBI (momyckaercs He Ooniee | Oonee 8 TpaMMaTHYECKUX
8 ommnoOOoK). OmuoO0K).
KommyHukatuBHas 3agada | MHOTOYMCIIEHHBIE IToHnMaHue BbICKa3bIBAaHUS
MuHMMaJIBHBI | BBIIOJTHEHA MEHEE, YeM Ha | OIIMOKH B 3aTpyJHEHO U3-3a
i ypoBenb «2» | 50%. MIPOU3HOIICHUH MHOTOYHCIICHHBIX JIEKCHKO-
(HeymoBieTBO MIPETISITCTBYIOT rpaMMaTHYECKHUX OIIMOOK.
PHUTEIBHO) MoHUMaHuIo (OT 8

oImuoOoK U OoJee).

4. MaTtepuaJbl 1Jisl IMCbMEHHOT0 NepeBo/1a € AHIVIMIHCKOI0 HA PYCCKMIl A3BIK:

1) Advertising is a marketing communication that employs an openly sponsored, non-personal
message to promote or sell a product, service or idea. Sponsors of advertising are typically
businesses wishing to promote their products or services. Advertising is differentiated from



https://en.wikipedia.org/wiki/Marketing

public relations in that an advertiser pays for and has control over the message. It differs from
personal selling in that the message is non-personal, i.e., not directed to a particular individual.
Advertising is communicated through various mass media, including traditional media such as
newspapers, magazines, television, radio, outdoor advertising or direct mail; and new media such
as search results, blogs, social media, websites or text messages. The actual presentation of the
message in a medium is referred to as an advertisement: advert or ad for short.

2) Commercial ads often seek to generate increased consumption of their products or services
through "branding"”, which associates a product name or image with certain qualities in the minds
of consumers. On the other hand, ads that intend to elicit an immediate sale are known as direct-
response advertising. Non-commercial entities that advertise more than consumer products or
services include political parties, interest groups, religious organizations and governmental
agencies. Non-profit organizations may use free modes of persuasion, such as a public service
announcement. Advertising may also help to reassure employees or shareholders that a company
IS viable or successful.

3) Marketing refers to activities a company undertakes to promote the buying or selling of a
product, service, or good. It is one of the primary components of business management and
commerce. Marketers can direct their product to other businesses (B2B marketing) or directly to
consumers (B2C marketing). Regardless of who is being marketed to, several factors apply,
including the perspective the marketers will use. Known as market orientations, they determine
how marketers will approach the planning stage of marketing.

The marketing mix, which outlines the specifics of the product and how it will be sold, is
affected by the environment surrounding the product, the results of marketing research and
market research, and the characteristics of the product's target market. Once these factors are
determined, marketers must then decide what methods will be used to promote the product,
including use of coupons and other price inducements.

The term marketing, what is commonly known as attracting customers, incorporates
knowledge gained by studying the management of exchange relationships and is the business
process of identifying, anticipating and satisfying customers' needs and wants.

KpuTepun onieHKH nepeBoa TeKCTa

Onenka Kpurepuu onienku
T ITonnbi TIEPEBOL. OTSyTCTBHe CMBICJIOBBIX M TEPMHHOJIOTHMYECKHUX
yPOBEHb «5» UCKaXeHU. TBOpPUECKHH MOAXOI H a6Cf)J'IIOTHa$I TOYHOCTh IIE€penadn
(oTiHuHO) COJIepKAaHUs U XapaKTEePHbIX OCOOEHHOCTEW CTUJIS NEPEBOAMMOTO TeKCTa.
[IpaBuiibHas Tmiepenada COAEpX aHUS M XapaKTEpHbIX OCOOEHHOCTEHN
IEPEBOAMMOrO TEKCTA.
[Tonnsni nepeBox. OTCYTCTBYIOT CMBICIOBBIE MCKaxeHUs. [IpaBuiibHas
Cpennnii nepefada  coaepkaHus —Tekcra. VIMEOT MECTO  HEe3HA4YMTENIbHbIE
ypoBeHb «4» | HerouHocTH.  CoOnrogaercs ~ TOYHOCTh — MEpelayd  COJAEp KaHMS.
(xoporo) JlomyckaroTcss ~ HEKOTOpbIE  TEPMHMHOJIOTMYECKME  HETOYHOCTH U
HEe3HaYUTeNIbHbIE HApYIIEHHs XapaKTepHbIX OCOOCHHOCTEH MepeBOIUMOrO
TEKCTAa.
[Toporossrii He coBcem mnonneli nepeBon. OTCYTCTBYIOT CMBICIOBBIE HCKa)KEHUS.
ypoBeHb «3» | [lomyckaroTcs He3HAUYUTEIbHBIE TEPMUHOJIOIMYECKHE HCKakeHus. Mmeror
(YOOBIETBOPUT | MECTO HETOYHOCTHM B Iepelade conaepkaHus Tekcra. Hapymiaercs B
€JIbHO) OTJEIIBHBIX CIIy4asX COAEpkKaHUE NEPEBOJAUMOrO TEKCTa.
Munumanbubiii | Henmonmueiii  mepeBoa.  JlomyckaroTcst  TpyOble  TEPMHHOJIOTHYECKHE
YPOBEHb «2» | UCKakeHMs. Hapymaercs  npaBWIBHOCTb  NEpeAadd  COAEPIKAHUSA
(HEyIOBIETBOp | IEPEBOAMMOIO TEKCTA.
WUTEJIHHO)
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5. KoMMyHUKATHBHbIE CUTYallUH

1. You have just attended a football match /other competition. Share the news with your
friend/neighbour/colleague. Describe your emotions and impressions from the sport event.

2. Your friend has just returned from abroad. Listen to his/her story about the country and ask
questions. Details concerning booking tickets, hotels, museums are especially important.

3. One famous magazine has changed the Editor-in-Chief. Share the breaking news and discuss
the situation with your colleagues/friends/group mates. Exchange opinions about it.

4. You see the edition of one foreign newspaper for the first time. Discuss the advertisements of
the edition with your group mates.

6. 33[[31-[1/[5[ JJIA ITIOATOTOBKH npe3eHTaum71

. Famous Russian University. History and modern life.

. Famous Foreign University. History and modern life.

. Sport teams in Russia and abroad.

. Olympic History.

. History of Advertising and PR.

. Well-known personalities in Advertising and PR.

. Famous advertising agencies.

. The example of a newspaper / magazine. Its history and development.
. Internet and online advertising.

10. Printed and outdoor advertising.

OO NO O WN B

Kpurtepun oneHky npe3seHranui

Onenka Kpurepun onieHkn

[TomHoe  packpeiThe  3asiBIeHHOM TeMbl. OTCyTCTBUE
CMBICJIOBBIX U TEPMHUHOJOTUYECKUX MCKaXEeHUN. TBOpUeCKui
110JIX0]1 ¥ a0COJIFOTHAsI TOYHOCTh NEPEaun CO/IEPIKAHMUS.

Beicokuii ypoBeHb «5»
(oTHMuHO)

ITonHoe PAaCKpbITHE 3asBIICHHON TEMBI. OTcyTCTBy'IOT
CMBICIIOBEIC HMCKaKeHHS. VIMEIT MecTo He3HAaYUTeIbHEIC
HCTOYHOCTH. CO6J'IIOI[&CTC$I TOYHOCTD IIEpeaain COACPIKAHUSI.

Cpennuii ypoBeHb «4»
(xopor1o)

He coBcem monHoe packpeitue TeMmbl. MMewT wmecto
IToporosslii ypoBeHb «3» | HETOYHOCTH B Iepefade conaepkaHus TeMbl. Hapymaercs B
(YZ1OBJIETBOPUTEIBHO) OTHENBHBIX  CIydasgxXx TIpaMMaTU4YeCKHE CTPYKTypsl B
IIPEIIOKECHUU.

MuHuManbHbIN YpOBEHb «2» | JlomyckatoTcsi rpyOble JeKCHYEeCKHe U TIpaMMaTHYecKHe
(Hey10BJIETBOPUTEIHHO) uckaxxeHus. Tema He pacKpbITa.

3a4eTHO-IK3aMeHAIMOHHbIE MATEPUAJIBI LISl IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIIMH
(3auer/3K3aMen)

IIpome:xyTOUHBIN KOHTPOJIb UMeEET (GopMy 3auéTa.
3aueT nmpegycMaTpUBaeT MPOBEPKY KayecTBa 3HAHUM U C(HOPMUPOBAHHOCTH YMEHHI B
obnactu:

1) SI3bIKOBBIX HABBIKOB 1 YMEHHH B 00J1aCTH (POHETUKHU, JIEKCUKHU, TPAMMATUKHI
HN3Yy4aCMOT'0 HHOCTPAHHOI'O A3bIKa AJId pCain3allun HHOS3LIYHOU KOMMYHUKAIIUA B yCTHOﬁ u
NUCbMEHHOW (hopMax sl pelieHus 3a/1a4 MpohecCUOHATLHON AEATEIbHOCTH;

2) yMEHUI UHOS3BIYHOTO OOIIEHHUS B YCTHOW M MUCHbMEHHOM (hopMax (TOBOpEHHE,
MUCHMO) B TPO(PECCUOHATLHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CUTYaIHSX;



3) peuenTUBHbBIX BUIOB PEUEBOM JAESITEIBLHOCTU (UTEHUE U AyAUPOBAHKE) B paAMKaxX
Oynyiieit mpodeccHoHATBHON ASITETFHOCTH.

3ayer BKIIIOYAET CJIeAyIOLIMe 3aJaHNUS:

1) Tect Ha TmpPOBEPKY COOTBETCTBUS YPOBHS C(OPMHPOBAHHOCTH HWHOSZBIYHBIX
IrpaMMaTHYeCKHX, JEKCUYECKMX HAaBBIKOB M YMEHHUH pealn3aluy WHOA3BIYHOM KOMMYHMKALUU
Ha OCHOBE TOJICPAHTHOTO BOCIPHATHUA ATHUYECKUX, KOH(PECCHOHAJIBHBIX MU KYJIBTYPHBIX
pazInuuii;

1. Translate the following sentences from Russian into English:

1. BceM moasaM HEOOXOIUMO UMETh BhICIIEEe 00pa3OBaHUE.

2. S peumn noctynath B KyOaHCKuil rocyiapcTBeHHBI YHUBEPCUTET 2 TOJa HA3al U
ceifdac 5 ycrenrHo yuychb Ha (pakyabTeTe KypHAIUCTUKH.

3. B HameM yHHBEpPCUTETE €CTh MHOTO HHTEPECHBIX (DaKyIbTETOB.

4. OnHM craBaiy SK3aMeH M0 aHTJIUICKOMY B IPOIILJIOM IOy, a MbI OyJIeM C/1aBaTh €ro B
CIIEIYIOILIEM.

5. IlpenonaBareny yHUBEPCUTETA TOMOTAIOT PA3BUTh UCCIIEIOBATEILCKIE HABBIKU
CTYJICHTOB.

6. Ecnu Bbl Oyzere peryispHO MOCEIaTh JEKIUH U CEMUHAPHI, TO BBl CAQIUTE 3a4eT 0e3
pooJieM.

7. Buepa Hay4HbBIN pyKOBOJUTEb IOPEKOMEHI0BAI UM MOJIE3HYIO TUTEPATYPY.

8. Kaxkas cucrema obyuenus cymectByet B Okcdopae u KamOpumke?

9. BslI IutaHupyeTe Noay4uTh CTeNeHb Maructpa? — Jla, KoHedHo.

10. CtyaeHTHI HAIIEr0 YHUBEPCUTETA 3aHUMAIOTCS PA3TUYHBIMU BHIAMH CIIOPTA.

2. Form negative sentence and all possible questions to the following sentences:
1. He likes to study at Kuban State University.
2. We translated this difficult text last week.
3. They will pass their session successfully.

2) MOHOJIOTHUYCCKOC BBICKA3bIBAHUEC B CUTyallUAX MCKIIMYHOCTHOI'O U MCKKYJIIBTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUSI Ha HM3y4aeMOM HWHOCTpaHHOM s3bike: Education in Russia and abroad.
Differences of systems. Famous Russian and foreign universities. Examples and history. Food
and dishes in different countries. Recipes. Olympic history. Olympic games. Sport in our life.
Sport competitions. Personal experience. Famous moments in sport. Family. Family traditions.
Generation gap. Travelling in our life. Situation before pandemic and after. Changing our life.
Examples of famous people. History of Advertising and PR: some bright moments. Advertising
agencies in Russia and abroad. Famous advertisers.

3) TecT Ha MPOBEPKY COOTBETCTBHUS YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH PEICNTHBHBIX BHIOB
pEUCBOI ACATENBHOCTH (UTCHHE).

Face masks in the classroom can ‘disrupt’ learning, headteachers say

Face masks in the classroom can “disrupt” learning, headteachers have said as they urge
ministers not to keep the measure in place for any longer than is “absolutely necessary”.
Geoff Barton, general secretary of the Association of School and College Leaders (ASCL) which
is the largest union for secondary heads, said the use of masks in lessons is “clearly not ideal”.

His remarks came after the Government announced that secondary students will need to
continue wearing masks at school when they return after the Easter break.
Boris Johnson announced in February that when schools returned on March 8, secondary pupils
would need to wear face masks anywhere indoors where they could not socially distance —
including in the classroom — as well as in corridors.



At the time, he said the measure would be in place until Easter, at which point a review would
be carried out. But this week officials at the Department for Education said that pupils must
continue to wear masks during the summer term, in both lessons and corridors, as a
"precautionary measure".

Mr Barton said that he supported the extension but urged ministers to drop the measure next
month. “The Telegraph”

O1eHKa «3a4TeH0» BBICTABIIAETCS, €CJIN CTYACHT

- 3HaeT (hpoHeTHyeckHe OCOOEHHOCTH M3Yy4aeMOro sI3blKa, HO JIOIYCKaeT HETOYHOCTU U
HE3HAYUTENIbHbIE OIIMOKY, HE BIUSIOIINE HA TOHUMAHHE;

- 3HaeT OONIYI0 JIEKCHMKY, OJHAKO €€ YIOTPeOJICHHE CBS3aHO C HE3HAYUTEIbHBIMU
OLIMOKaMH, HE BIMSIOIMMY Ha TOHUMAHUE;

- 3HaeT HpoQecCHOHATIbHO-HANPABIEHHYID  JIEKCUKY B  paMKax  Oyxaymen
po(hecCUOHANIBHON e TEIbHOCTH B OTPAaHUYEHHOM 00bEME;

- 3HAeT rPaMMaTHYECKHE SIBICHUS M3y4aeMOro S3bIKa, OAHAKO AOMYCKAeT OIIMOKH IMPH
UX UCIOJIb30BaHUM;

- 3HAeT KyJbTYpYy U TPAJULUU CTPaH U3y4aeMOro s3blKa, IPaBUjla PEUEBOIr0 3TUKETA, HO
JIONYCKAeT HE3HAayMTelbHblEe OLIMOKH, KOTOpbIE B IEJIOM HE MPHUBOJAT K CHUKECHHUIO
KOMMYHHKATHBHOTO d((ekTa;

- yMEeT OpraHU30BBIBATh WHOS3BIYHOW OOIIEHHE B YCTHOW M NHCbMEHHOW (opmax
(roBopeHue, NUCbMO) Ha JOCTATOYHO OTPAaHMUYCHHOM YPOBHE, TOBOPHUT JAOCTATOYHO OBICTPO U
CIIOHTAaHHO C HE3HAYHMTENbHBIMH 3aTPyJHEHHSIMU B OOIICHWH, MOXET JEMOHCTPHUPOBATH
KosiebaHus Tpu  OTOOpEe BBIPAKEHUHM MM  SI3BIKOBBIX  KOHCTPYKLUI, HO 3aMeTHO
IPOJODKUTEIBHBIX Tay3 B peYd HEMHOT0, MOXKET JielaTh YETKUE, MOJPOOHbIE COOOIIEHUS,
IOJTrOTOBJICHHBbIE 3apaHee, HE BCErJa MOXKET ydyacTBOBaTh B Oecene 0e3 MpeaBapUTEIbHOM
MOJITOTOBKY;

- YMEET co3/1aBaTh HE BCETJa NOHATHbIE, KOPPEKTHBIE, TEPMUHOJIOTUYECKH HACHILICHHbIE
TEKCThl MPO(PECCHOHATLHON TEMAaTUKM Ha HWHOCTPAHHOM S3bIKE M HAa POJHOM sI3bIKE Kak
CJIEJICTBUE MEPEBO/Ia C UHOCTPAHHOI'O, HO JOIMYCKAeT HEKOTOPOE KOJUYECTBO OLINOOK;

- YMEET UCI0JIb30BaTh JOCTATOUYHO OIPaHUYEHHbIE MPOPECCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHBIE
CPEICTBA HHOCTPAHHOIO $3bIKAa ISl OCYIIECTBJIEHHUS COLMAIBHOTO B3aMMOJCHCTBUS Ha
M3y4aeMOM HHOCTPAHHBIX S3BIKOB;

- YMEeT Ha YPOBHE JJOCTATOYHOM IS pean3auuu 3(p(HEeKTUBHON NesSTEIbHOCTH paboTaTh
B OONBIIMX M MaJIbIX TpPYNNax HpU OCYIIECTBICHUU MPOEKTHOW JEATETbHOCTH, JIOIYyCKaeT
HETOYHOCTHU, KOTOPbIE BEAYT K HEJJONOHUMAHUIO;

- JIOCTaTOYHO TOJEPAHTHO BOCIHPHHHUMATH KYJIBTYPHBIE pa3iu4Msi, OJHAKO HE BCEria
BHUMATEJEH K KYJIbTYPHBIM PAa3IHUUsIM;

- BJIaJICET HAa CPEHEM YPOBHE S3bIKOBHIMU HaBBIKAMH M YMEHUSIMU B 00J1aCTH (POHETUKH,
JIEKCUKH, TpaMMaTUKH H3y4aeMOrO0 HMHOCTPAHHOIO S3bIKa JUIS pEealM3allid COLUAIBHOIO
B3aMMOJICHCTBHS HA M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE, IOMYCKAET OUIMOKH, KOTOPbIE HE BIMSIIOT
Ha TIOHUMAaHHUE;

- BJIQJICET HA CPEJHEM YPOBHE CTPATErHsIMU IIEPEBOAA C MHOCTPAHHOTO HA PYCCKHUM SI3BIK
B paMKax MpoQeCcCHOHATBHOU cephr;

- BJIaJICET Ha CPEHEM YPOBHE PELENTUBHBIMU BUJIAMHU PEUYEBOI 1€ATEIHHOCTH (UTEHUE U
ayIUpoBaHHE), B TOM 4HCIe M B paMKax Oyaymed mnpodeccuOHaTbHONW JesITeIbHOCTH,
JIOTTYCKaeT OUIMOKH, CBSI3aHHBIE C TOHMMaHUEM BOCIIPUHUMAEMbIX TEKCTOB;

- BJIaJIeeT croco0aMu peaau3aluyd KOMMYHUKAIlMM Ha OCHOBE BOCHPUSITHUS STHUYECKHX,
KOH(ECCUOHATBHBIX U KYJIbTYPHBIX Pa3IHuus, OJHAKO JOMYCKAET OMIMOKH, KOTOpPBIE HE BEIYT K
HEMOHUMAHUIO U CHUKEHUIO KOMMYHHMKATUBHOTO ¢ (eKTa.

OI.[GHKa «HE3AYTEHO) BBICTABJIACTCA, €CIIN CTYACHT



- HE 3HAeT OrPaHUYEHHOE KOJIMYECTBO (DOHETHUECKUX OCOOCHHOCTEH N3y4aeMOoro s3bIKa;

- HE 3HaeT OrPaHMYEHHOE KOJIMYECTBO OOIIEH JIEKCUKHY;

- 3HaeT B OYEHb OIPAaHUYEHHOM O0BbeMe IMpodeccroHAbHO-HAMPABICHHYIO JIEKCUKY B
paMkax Oyaymedl mpodecCHOHANBbHON NeATENFHOCTH, YTO HE IO3BOJIAET €My HCIIOJIb30BaTh
AHTJIMACKUH S3BIK B IPO(dEeCCHOHaIBHOM cdepe;

- 3HaeT OIPaHUYEHHBIH 00BbEM IrpaMMaTHYECKHX SIBJICHUN U3y4aeMoro sI3bIKa, JOMYCKAeT
3HAYUTEJbHbIC OIINOKH, BIUSIOIIME HA TOHUMAHNUE;

- 3HAaeT Ha KpailHE HU3KOM YpPOBHE HENOCTAaTOYHOM ISl BeACHUS HPPEKTHBHOU
KOMMYHHUKAIMH KYJIbTYPY U TPAJUIMHU CTPAH U3y4aeMoro s3bIKa, IPaBUIIa PEYEBOT0 STUKETA;

- OpraHu3aIys UHOS3BIYHOTO OOIEHUS, YTO MOKa3bIBa€T HEBO3MOXHOCTh Y4acTBOBAThH B
00CyX/1IeHUN, KOMMYHUKATHBHBIX CUTYaIUsIX H T.II.,

- peub KpaiiHe Me/JIeHHa,

- JleNaeT MHOrO May3 JJis MOMCKa MOJIXOSIIEr0 BBIPAXKEHUS, B peUd 3HAUYUTEIbHOE
KOJIMYECTBO OIMIMOOK, BIMSAIOIINUX HA IOHUMAaHUE,

- HE MOXeT NOJJEpXKUBaTh KpPAaTKUN pa3roBOp, MOHUMAeT HEIOCTaTOYHO, YTOObI
CaMOCTOSITENLHO BecTH Oeceny,

- UCHBITBIBACT 3HAYUTENbHBIE CIOXHOCTH TMpPH CO3AAHUU TEPMUHOJIOTUYECKU
HACBILIEHHBIX TEKCTOB MPO(PECCHOHAIBHON TEMAaTUKH HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE U Ha POJAHOM
A3BIKE KaK CJIEJICTBUE MEPEBO/Ia C MHOCTPAHHOTO;

- HCIBITHIBACT 3HAYMUTEIbHBIC 3aTPYJHEHHS, JeIaeT MHOTOYMCIICHHBIE OMIMOKU TpU
UCTIOJIB30BaHUHN  MPO(ECCHOHAIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX CPEJICTB HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA  JIS
OCYIIECTBIICHUS COLMAIBHOTO B3aMMOICHCTBHS Ha N3y4aeMOM MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB;

- WCIIBITHIBAET CYIIECTBEHHBIC 3aTPYAHEHUS MpHU paboTe B OOJBIIMX M MAJIBIX IPyIIax
IIPU OCYIIECTBICHUU POEKTHO J1eATEIbHOCTH;

- HEIOCTaTOYHO TOJEPAHTHO BOCIPUHUMAET KYJIbTYpHBIE pa3jMyus, JOMYyCKaeT
CyIIECTBEHHBIE KOMMYHUKATHUBHBIC OINMMOKH, OOYCIIOBICHHBIE HEBHUMAHHEM H HE3HAHHUEM
KYJBTYPHBIX Pa3InYMid, 4TO BEAET K HEIOTOHUMAHUIO.

- BJIaJIeeT Ha KpaiiHe HU3KOM YpPOBHE SI3bIKOBBIMHM HaBBIKAMH U YMEHHUSIMH B 00JacTu
(OHETUKH, JEKCUKH, TIpaMMATUKH H3Yy4aeMOro HWHOCTPAaHHOIO $3bIKa, JUISl pealn3aluu
COLMAIBHOTO  B3aMMOJEHCTBMS ~ HAa  M3Yy4aeMOM  HHOCTPAaHHOM  SI3bIKE,  JIOIyCKaeT
MHOTOYHCIICHHBIE OITUOKH, KOTOPbIE WHOT/Ia BIMSAIOT HA IIOHUMaHUE,

- BJIaJICET Ha HU3KOM YPOBHE CTpaTErusiMM IEePeBO/ia C MTHOCTPAHHOI'O HA PYCCKUIL SI3bIK B
paMKax npodeccuoHanbHOM chepbl

- BJIaJieeT Ha HU3KOM YpPOBHE PELeNTUBHBIMU BHJIAMH PEUYEBOM JIEATEIBLHOCTH (UTEHHE U
ay/IupOBaHUeE), B TOM YKCJIE M B paMKax Oyayiei mpopecCuoOHAIbHON e TeIbHOCTH;

- BIIQJICET Ha HMU3KOM YpPOBHE CIIOCOOAMHU peaiH3allid KOMMYHHKAIlMd Ha OCHOBE
BOCTIPHSITHS THHYECKHX, KOH()ECCHOHAIBHBIX M KYJIBTYPHBIX pPas3iHuWs, OIHAKO JOMYCKaeT
OLIMOKH, KOTOpPbIE BEAYT K HEJJOTIOHUMAHUIO M CHIDKEHUIO0 KOMMYHUKAaTUBHOTO Y deKTa.

JK3aMeH MNpeaycMaTpuBaeT NPOBEPKY KauyecTBa 3HAHUH M cpOpMHPOBAHHOCTH
YMeHu# B 00J1aCTH:

1) S3bIKOBBIX HAaBBHIKOB WU YMEHUH B o0jacTu (OHETHUKH, JIEKCHKH, TpaMMaTHKU
M3y4aeMOT0 HMHOCTPAaHHOIO s3bIKa JUIS peaju3alud COLMAJIbHOIO B3aUMOJEHCTBUS Ha
M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

2) yMeHuN HWHOS3bIYHOTO OOLIeHUs B YCTHOW ¢opMe (TrOBOpEHHE) B CHUTYyaIUsIX
MEXJINYHOCTHOTO M MEXKYJBTYPHOIO COLIMAJIBHOTO B3aUMOJEHCTBUS HA HM3y4aeMOM
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE;

3) co3naHusl TMOHATHBIX, KOPPEKTHBIX, TEPMHHOJIOTMYECKU HACHIIEHHBIX TEKCTOB
npodecCHOHATBHON TEMaTHUKH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;



4) pelenTHBHBIX BHJIOB PEYCBOW JESATENLHOCTH (YTEHHE), B TOM 4YHCIE M B paMKax
Oyayeit npodeccuoHaNbHOMN e TeTbHOCTH;

5) yMeHU# UCIONB30BaTh MPO(GECCHOHATTLHO-OPUEHTUPOBAHHBIE CPEICTBA HHOCTPAHHOTO
S3bIKa JUIS OCYIIECTBJICHHS COLMATbHOTO B3aUMOJCHCTBHS Ha HM3y4aeMOM HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB.

JK3aMeH BKJIIOYAET CJIeYHIIue 3aJaHusl:

1) moAroToBKA U MOPOXKAECHUE YCTHOI'O MOHOJIOTMYECKOTO BBICKA3bIBAHUS 110
MPEJI0KEHHON TEME;

2) yTeHHe U Iepeckas TeKCcTa, becena ¢ 9K3aMEeHATOPOM 10 POUYUTAHHOMY TEKCTY;

3) uTeHue U MepeBO/I TeKCTa B MUChbMEHHOU (hopMe (C aHTJIMICKOTO Ha PYCCKUN).

Oo0pa3zen 3K3aMeHALMOHHOT0 OnJieTa

denepalibHOE rOCYAAPCTBEHHOE 0I0/PKETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHUE
BBICIIIEr0 00pa30oBaHUs
«KYBAHCKMI I'OCYJJAPCTBEHHBII YHUBEPCUTET»
(®I'bOY BO «Ky6I'Y»)
Kadenpa anrmmiickoro si3pika B mpodeccnoHanbHoM chepe
Huctunnmna MHoctpanssiii 3k (3P0)
Jlia nanpasnenus 42.03.02 — Xyprnanucruka
buner Ne

1. Read and translate the text in written form.
2. Read and reproduce the text orally.
3. Speak on topic Ne

3aB. kad. aHr. A3bIKa B Ipod. cdepe 10.B. bakiarosa

EXAMINATIONAL CARD 4
Task 1 Read and translate in written form the following passage:

Out-of-home (OOH) advertising, also called outdoor advertising, outdoor media, and out-
of-home media, is advertising experienced outside of the home. This includes billboards,
wallscapes, and posters seen while "on the go;" it also includes place-based media seen in places
such as convenience stores, medical centers, salons, and other brick-and-mortar venues. OOH
advertising formats fall into six main categories: billboards, street, roads, highways, transit, and
alternative.

Billboard advertising is a traditional OOH advertising format, but there has been
significant growth in digital OOH (digital billboards and place-based networks) in recent years.
For example, about 4,900 digital billboard displays have been installed in China and the US.

Street furniture is made up of formats such as bus shelters, news racks, mall kiosks, and
telephone booth advertising. This form of OOH advertising is mainly seen in urban centers. This
form of advertising provides benefits to communities, as building and maintaining the shelters
people use while waiting for buses.

Transit advertising is typically advertising placed on anything which moves, such as buses,
subway advertising, truckside, food trucks, and taxis, but also includes fixed static and electronic
advertising at train and bus stations and platforms.®! Airport advertising, which addresses a


https://en.wikipedia.org/wiki/Billboard
https://en.wikipedia.org/wiki/Digital_billboard
https://en.wikipedia.org/wiki/China
https://en.wikipedia.org/wiki/Out-of-home_advertising#cite_note-5

traveling audience, is included in this category. Advertising on metro trains is becoming very
popular these days, particularity in India.

Task 2 Make a summary of the article:

Teenage kicks: the pros and cons of caffeine consumption among teens

The boom in artisan coffee shops, energy drinks and social media trends are all contributing to a
rising caffeine culture — but is it safe?

By_Abigail Buchanan

Caffeine is the most commonly ingested psychoactive substance in the world and coffee the
second most popular beverage (after water). It’s not harmful in moderation, but evidence
suggests the age that people are kickstarting a caffeine habit is getting increasingly younger.

The explosion of coffee culture in the UK, where artisan coffee shops have slowly taken over a
dying high street, is surely a factor, as is the rise of cheap, sugar- and caffeine-packed energy
drinks. The fact that “proffeec” (a blend of espresso and protein shake) has taken off on
TikTok proves that, instead of being associated with tired middle aged office workers drinking a
quick pick-me-up, coffee has increasing appeal to young people.

This debate on whether caffeine is safe for children and adolescents is not new.

Despite coffee’s proven health benefits, the negative side effects caffeine consumption can
cause are well documented. It’s clear why many believe young people are more susceptible to
caffeine’s negative effects. A study shows that, in the 12-18 age group, daily energy drinks were
strongly associated with increased risk of headaches, sleeping problems, irritation and fatigue.
“The Telegraph”

Task 3 Speak on one of the topics:

1. Food: fuel or pleasure?

2. Sport in our life / Olympic Games

3. Families have a great future

4. Travelling

5. Education in Russia and abroad / Kuban State University
6. Work / The Profession of an Advertiser in Modern Society
7. Mass Media

8. Newspapers in the UK

9. Newspapers in the USA

10. Viral Advertising in the modern world

11. Famous Advertising agencies.

12.The Internet.

Kpurepun oneHuBaHus pe3yibTaTOB 00y4eHUs !

OneHka Kpurepuu onieHUBaHMs 110 SK3aMEHY
BhicoKiii OLEHKY «OTIWYHO» 3aCyKHBACT ~CTYIICHT, OCBOMBIIUH 3HAHUS,
YPOBEHD «5» YMEHUS, KOMIETCHUMH M TEOPETHUECKHH Marepual 6e3 mpoOeIos;
(oTmaHO) BBITTOJIHUBIIIAN BCE 3aJlaHMsI, IPEAYCMOTPEHHBIE YIeOHBIM TUIAHOM Ha
BBICOKOM Ka4yeCTBEHHOM YPOBHE; NPaKTUYEeCKHe HaBBIKU
poheCCHOHATLHOTO IPUMEHEHHST OCBOCHHBIX 3HAHUN C(HOPMHUPOBAHEL.
Cpennuit OIICHKY «XOpOIIO» 3aCIy)XKHBACT CTYIEHT, NMPAKTUYECKHA TTOJTHOCTHIO
YPOBEHB «4» OCBOMBIIMN 3HAHHs, YMEHHUS, KOMIIETEHUMH M TEOPETHUYECKHM
(xopor1o) Marepuan, ydeOHbIC 3aJaHUs HE OIICHEHbl MAaKCHMAJbHBIM YHCIOM
0aJsI0B, B OCHOBHOM C(hOpPMHUPOBAJ MPAKTHUECKUE HABBIKH.
[ToporoBerii OILICHKY «YyIIOBJIETBOPUTEIHHO» 3aCIyXHBACT CTYJCHT, YaCTHYHO C
YPOBEHb «3» npoberaMyd  OCBOMBIIMI  3HAaHUS, YMEHHs, KOMIECTCHIIMH H



https://www.telegraph.co.uk/authors/a/abigail-buchanan/
https://www.telegraph.co.uk/food-and-drink/features/put-years-biggest-tiktok-food-trends-test-give-honest-verdict/
https://www.telegraph.co.uk/food-and-drink/features/put-years-biggest-tiktok-food-trends-test-give-honest-verdict/
https://www.telegraph.co.uk/health-fitness/body/surprising-health-benefits-caffeine/

(YZOBIETBOPUTE | TEOPETUYESCKUN Marepuall, MHOTHE y4yeOHble 3aJaHus Jub0 He

JILHO) BBIIOJIHUJI, JHUOO OHHM OIEHEHBl 4YHCJIOM OayIoB OJM3KHM K
MUHUMAIBHOMY, HEKOTOPBIC MPAKTUYECKHE HABBIKU HE CYOPMUPOBAHBI.
MuHUMaNbHBI | OICHKY «HEYJOBICTBOPUTEIHHOY 3aCIIY)KHBACT CTY/ICHT, HEC OCBOUBIIUN

YPOBEHB «2% 3HAHUS, YMEHUS, KOMIIETEHIIUN U TEOPETUUYCCKUI MaTepual, yueOHbIe
(HEyTOBIIETBOPH | 3a/aHUS HE BBIOJHWII, IPAKTHUECKUE HABBIKK HE CPOPMHUPOBAHBI.
TEJILHO)

OneHouHble cpencTBa Ui HMHBAJIMIOB W JIMIl C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU
3JI0POBbSI BEIOUPAIOTCS C YUETOM MX UHIAWBUAYAIBHBIX IICUXO(DU3NICCKUX OCOOCHHOCTEH.

— NpH HEOOXOAMMOCTHM HHBAJHMAAM M JIMLIAM C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH
3JI0POBbS ITPEOCTABIISICTCS IOTIOJIHUTEIILHOE BPEMs JIJIsl IIOATOTOBKU OTBETA HA SK3aMCHE;

— IpU TPOBEJICHUH TPOLEAYPHI OIICHUBAHUS PE3yIbTATOB 00YyUCHHSI MHBAIMIOB H JIUIL C
OTrPaHUYCHHBIMU BO3MOXXHOCTSIMH 3/I0POBBS TIPEAYCMATPUBACTCS UCIIOIB30BAHUE TEXHHUUECKUX
CpeACTB, HEOOXOIMMBIX UM B CBSI3U C X WHAWBUIYAIBHBIMUA 0COOCHHOCTSIMH;

— IIpU HEOOXOJAUMOCTH JIJIsl O0YYAKOIIUXCS ¢ OTPAHUYCHHBIMHA BO3MOXKHOCTSIMH 37I0POBbSI
U WHBAIWAOB TIPOLEAypa OICHUBAHUS pE3YNbTAaTOB OOyUYeHHsS 110 JAUCHUILUIMHE MOXKET
MPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ATAIIOB.

[Iponienypa oneHMBaHUsI Pe3yJIbTAaTOB OOYYEHHS WHBAIWAOB M JIUI[ C OTrpaHUYCHHBIMHU
BO3MOXKHOCTSIMH  3JIOPOBbSI 10 JTUCHUIUIMHE (MOIYJIIO) MpEIyCMaTpUBaeT IPEIOCTABICHUE
uHpopManuu B QopMmax, aJanTHPOBAHHBIX K OrPAHUYCHHSIM WX 3J0POBbS M BOCIIPHUSATHUS
uHpopMmanuu:

JUist 1 ¢ HApyIIEHUSIMHA 3PSHHS

— B I1€4aTHOW (hopMe YBEIMYCHHBIM HIPUPTOM,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

J7i U1 ¢ HApYIICHUSMHU CITyXa:

— B TIle4aTHOU opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JUiist T ¢ HapyIIEHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO armapaTra:

— B I1e4aTHOM (opme,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JlaHHBI TIepedeHb MOXKET ObITh KOHKPETH3UPOBAH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTUHT€HTA
o0ydJaronuxcs.

5. Ilepevyenb y4eOHOM JIuTEpaTyphl, HHPOPMALHOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOTHH

5.1. YueOnas quteparypa

1. Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File Intermediate Students’ Book.
Oxford University Press, 2011.

2. Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File Intermediate Workbook,
Oxford University Press, 2011.

3. Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File Intermediate Class audio CDs.
Oxford University Press, 2011.

4. Wenesa H./l. IlyremectBue B anrnuiickuii. YueoHnoe mocooue. Kpacnomap Kyol'y 2005,

178c.

Tenenp 3.®. Aurnuiickuii 115 xypHanmuctoB. M.: TEUC, 2006. 213c.

Tenens D.®. CpeacrBa maccoBoit nHpopmanuu. M.: Beicias mkomna, 2005.

7. Yuponona N.U., Ky3pmuna E.B. AHTIMICKUH S3BIK IJI5 )KYPHATUCTOB: YUSOHUK IS
akagemudeckoro OakanaBpuara. M.: U3natensctBo FOpaiit, 2017. — 471 c.

oo



8. Msanosa, O. A. English Grammar in use [DnekTpoHHBbIi pecypc] : y4eOHO-METOAMUYECKOE

mocoobne / HMBamoBa O. A. - M. : @muara, 2016. - 142 ¢ -
https://e.lanbook.com/book/83785#authors.dopmat MARC21Cchuika Ha
pecypc: https://e.lanbook.com/book/83785#authors

I[HH OCBOCHMA JUCHUIIIIMHBI HHBAJIMJJAMHU U JIMIAMH C OI'PaHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTAMUA

3I0pPOBbSl MMEIOTCA M3JAaHUS B DJIEKTPOHHOM BHUJE B AJIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHBIX CHUCTEMax
«/lanvy u «FOpaiimy.

5.2. Illepuoauyeckue U3IaHNs:

1. ba3sl nagueix kommanuu «Mct Brroy http://dlib.eastview.com

5.3. UHTepHeT-pecypchbl, B TOM 4YHCJIe COBpeMeHHbIe NpodeccHoHATbHbIE 0a3bl

JAHHBbIX U I/IH(l)OpMaI[I/IOHHbIe CIIPpaBOYHbIC CHCTEMbI

DIeKTPOHHO-0MOAnoTeuHbIe cuctembl (IBC):

1.

2
3
4.
5

IBC «IOPAMT» https://urait.ru/

. OBC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
. DBC «BOOK.ru» https://www.book.ru

9BC «ZNANIUM.COM)» www.znanium.com

. OBC «JIAHB» https://e.lanbook.com

IIpodeccnonanbubie 6a3b1 JAHHBIX:

IS

Web of Science (WoS) http://webofscience.com/

Scopus http://www.scopus.com/

ScienceDirect www.sciencedirect.com

Kypuanst uznarenscrea Wiley https://onlinelibrary.wiley.com/

Hayunas snexkrponnas o6udaunoreka (HOB) http://www.elibrary.ru/

DNeKTpOHHAs KOJUTCKIIUS Oxkcdopickoro Poccuiickoro ®donna

https /lebookcentral.proquest.com/lib/kubanstate/home.action

7.
8.
9.

Springer Journals https://link.springer.com/
Springer Materials http://materials.springer.com/
YuuBepcuterckas nHpopmarronnas cuctema POCCHUS http://uisrussia.msu.ru

I/IH(l)OpMalII/IOHH])Ie ClIpaBOYHLIC CHCTEMBbI:

1.

KOHCYJIBTaHT ILaroc - CIIpaBOYHass IpaBOBasg CHUCTCMa (,Z[OCTyrI 10 JIOKAJIbHOH CEeTH C

KOMITBIOTEPOB OUOINOTEKH )

Pecypcol cBOOOaHOrO AOCTYNA:

1. Kwubep Jlenunnka (http://cyberleninka.ru/);

2. MuHucrepcTBO  Haykh M Bblcmiero  obOpaszoBanuss ~ Poccuiickoit = ®epepanuu
https://www.minobrnauki.gov.ru/;

3. ®enepanbHblii mopTan "Poccuiickoe obpazoBanue” hitp://www.edu.ru/;
4. Wudopmanmonnas cuctema "EamHOoe OKHO JocTynma K 00pa3oBarelbHBIM pecypcam"
http://window.edu.ru/;

5. ®dexaepanbHbIi IIeHTP HHPOPMAIIMOHHO-00pa3oBaTenbHbIX pecypcos (http://fcior.edu.ru/);
6. Ciayx0a TeMaTHUeCKHX TOJKOBBIX ciioBapei http://www.glossary.ru/;
7. Cnosapwu u >HumKtoneauu http://dic.academic.ruf/;

CoOcTBeHHBbIE YJICKTPOHHBIE 00pa3oBaTe/ibHbIe H MH(POPMAILMOHHBIE pecypehl

KyoI'y:


https://e.lanbook.com/book/83785#authors
http://megapro.kubsu.ru/MegaPro/Web/SearchResult/MarcFormat/150567
https://e.lanbook.com/book/83785#authors
http://dlib.eastview.com/
https://urait.ru/
http://www.biblioclub.ru/
http://www.book.ru/
https://znanium.com/
https://e.lanbook.com/
http://webofscience.com/
http://www.scopus.com/
https://www.sciencedirect.com/
https://onlinelibrary.wiley.com/
http://www.elibrary.ru/
http://www.elibrary.ru/
https://ebookcentral.proquest.com/lib/kubanstate/home.action
https://link.springer.com/
http://materials.springer.com/
http://uisrussia.msu.ru/
http://cyberleninka.ru/
https://www.minobrnauki.gov.ru/
http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://www.glossary.ru/
http://dic.academic.ru/

1. Cpena MOAYIBHOTO JUHAMHYECKOTO 00ydenus http://moodle.kubsu.ru

6. Meronuyeckue yKa3aHus sl 00y4al0IIUXCHA M0 OCBOEHHUIO TUCHMILIHHBI
(Mmomyuis)

CamocrosiTesibHast padoTa

Ilenp — 3akperuiecHWE YMEHHA W HABBIKOB, C(HOPMHPOBAHHBIX HAa ayAUTOPHBIX
MPAaKTUYECKUX 3aHATUSX, COBEPLICHCTBOBAHME B OCHOBHBIX BHJIAX PEUYEBOM JAEATEIBHOCTH,
takux kak ureHne u nonmmanue (Reading and Comprehension), mucemo (Writing) ¢
MOCIIEAYIOLIUM BbIXOIOM B YCTHYIO peub (Speaking). OnHO# U3 BaKHBIX COCTABIISIOIIUX TAKOTO
BUJa pabOTHl SBISICTCS TOMOJIHEHHE CIIOBAPHOTO 3amaca (aKTUBHON M MACCUBHOW JIEKCHKH),
3aKpEIUIeHNE rPaMMaTUYECKOI0 MaTepraia B MPOLECCE YTEHUS JINTEPATyPhl IO CIIELHAIBHOCTH.

Paboma mao mexkcmom — OJAMH W3 BAXKHEUIIMX KOMIIOHCHTOB IO3HABATEIBHOMN
JESITeIbHOCTH, KOTOPBIM HampaBlieH Ha U3BJIeUEeHUE UH(POPMAIMK U3 MHUCbMEHHOTO MCTOYHHKA.
Jnst Toro, 4roObI TEKCT CTal PEaNTbHOM M NMPOAYKTHBHOW OCHOBOW OOy4YeHHsI BCEM BHIAM
peueBOl JEeSATeNbHOCTH, HEOOXOAMMO TMPOJENaTh psAJ OMepaluil ¢ COCTaBISIOIUMHU €ro
SI3BIKOBBIMU ~ €TUHUIIAMH, HAyYUThCS TPAHCPOPMHUPOBATH HMX H KOHCTPYHPOBATh CBOU
MPEJIOKEHUS JJIs PEIICHUs ONPEISICHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX 3314 (Iepecka3a, COCTaBICHUS
BBICTYIUICHHUS TI0 TEME, IUAJIOTa, MUCbMEHHOTO COOOIIeHUs U T.J1.). Pekomenayercs cienyronmi
MOPSZIOK ICUCTBUM:

1. IIpocMOTpuUTE TEKCT U MTOCTApANTECH MOHATh, O YEM UJAET PEUb.

2. Ilpy MOBTOPHOM YTEHHH Pa3JEIUTE CIOKHOCOYMHEHHBIC WM CJIOXKHOTOIYNHEHHBIE
MPEJIOKEHUSI HAa CAaMOCTOSITENIbHBIE M TMPUAATOYHBIC, BBIACIUTE MPUYACTHBIE OOOPOTHI WU
Jpyrue KOHCTPYKITUH.

3. HailiguTte mnoanexaimiee M CKa3yeMoe, W TOHSIB MX 3HAYEHUE, IEPEBEAUTE
MOCJIEA0BATEIbHO BTOPOCTEIIEHHBIE YWICHBI MTPEII0KECHUS.

4. Ecnu npennokeHwe JIMHHOE, OMpPEAENIUTE CJIOBA U TPYIIIbI, KOTOPHIE MOXHO
BPEMEHHO OITYCTUTh JI BBIACHEHHMS OCHOBHOI'O CoOJAepXkaHus mnpemnoxeHus. He wumure B
CJIOBape cpa3y BCe HE3HAKOMBIE CJIOBA, MOMPOOYNUTE TOTaaThCs 00 MX 3HAUEHHUH 110 KOHTEKCTY.

5. BHHMaTeNbHO NPUCMOTPUTECH K CIIOBaM, HMMEIOIIMM 3HAKOMbIE BaM KOPHH,
cypdukcel, nmpucraBku. [lpu 3ToM 00paTuTe BHUMaHWE HA TO, KAKOM YacThIO pPeud SIBISIFOTCS
TaKHE CIIOBA.

6. CiioBa, oCTaBIIMECS HEMOHATHBIMU, UILIUTE B CIOBape.

Paboma co crnosapem.

1. TloBropuTe aHrnuiickuii andaBUT. DTO MOMOXKET HAXOIUTH CJIOBA HE TOJBKO IO
nepBoil OyKBe, HO U TIO BCEM OCTAJIbHBIM.

2. 3anoMHUTE 0003HAUCHUS YacTel peyu:

N —NOUN - UMl CYIIECTBUTENHHOE

v — verb - rimarosn

adj. — adjective — umst mpuaraTenbHOE U T. .

3. U3 HeCKONBbKUX 3HAYEHUN CI0Ba B CIIOBAPHOM CTaThe MOCTApaANTECh

moo6paTh OIU3KOE IO CMBICTTY, CBS3aB C OOIIUM CMBICTIOM MPEITIOKEHUSI.

4. ITomumo croBapeit 001eynoTpeOUTENIbHON JTEKCUKH MOJIb3YHTECH

TEPMHUHOJIOTUYECKUMH CIIOBAPSMHU IO CBOEH CIEIIUATIBLHOCTH.

HecmoTrpss Ha momomips cimoBapsi, BaM OyIyT BCTpeYaThCs HEIMOHSATHBIE CJIOBA |
BbIpaxeHHs. He TepsiiTe 3ps BpeMEHHU, €CIIM OYEHb JIOJIT0 HE MOXKETe pa3o0paThCs CaMu.
OOparuTech 3a KOHCYJIBTAIMEH K TIPETIO1aBaTEeIO.

Paboma nao nexcuxotl.

3amoMuHaHUE JIEKCUKH OOBIYHO OBIBA€T OCHOBHOW TPYAHOCTBIO TIPU HW3YYECHUU
MHOCTpPaHHOTrO si3bIKa. be3 3HaHUs ClIOB HE MOXET ObIThb 3HaHMS s3bIKa. HyxHO mpoaenaTh
OOJBIIYI0O M CO3HATENBHYIO PaboTy, Mpexae 4eM OyneT YCBOGH HEOOXOJUMBIN CIIOBapHBIN
MUHUMYM MpodeccrnoHalbHBIX TEPMUHOB.


http://moodle.kubsu.ru/

Bcerpevast HOBoe cloBO, BCeraa aHAIM3UPYWUTE €ro, oOpalias BHUMaHKHE HAa HalMCaHWE,
MPOU3HOIICHHE W 3HaueHue. YacTo MOKHO HAWTH CXOJACTBO C AHAJIOTMYHBIM WJIH CXOIHBIM
PYCCKUM CJIOBOM, HaIllpuMep, passenger — naccakup u ap. BakHo Takke HaydUThCs MOAMEYATh
POZICTBO HOBBIX CJIOB C YK€ M3BECTHBIMH. OJIHAKO, €CTh CIIOBA, HE MOIIAIOIIUECS HUKAKOMY
aHamm3y. VX Hajo mocTapaThCsl 3allOMHUTh, HO MEXaHHYECKOE IIOBTOPEHHE HE BCEr/Ia
s dexruBno. [lonpolyiiTe cieayromuii MOPI0K padOTHI:

- IPOU3HECHUTE HOBOE CIIOBO CHAvYalIa U30JIMPOBAHHO;

- TIPOM3HECUTE CIIOBOCOYETAHUE U3 TEKCTa C HOBBIM CJIOBOM (YAETUTEe 0c000€¢ BHUMaHUE
npeajioram);

- MOI0EPUTE K HOBOMY CJIOBY CHHOHUMBI WJIM aHTOHUMBI (€CITH 3TO BO3MOYKHO);

- BBIIOJIHUTE MIUChMEHHO JIEKCUYECKUE YIPaKHECHUS TI0CIIE TEKCTA.

Paboma nao epammamuxotl.

dopMHUpOBaHUE PEUYECBOI0 T'PAaMMATHYECKOTO HaBBIKA IMPEAINONIAracT BOCIHPOW3BEICHUE
Pa3IMYHBIX T'PAaMMATUYCCKHX SBJICHUH B CHTYalUsAX, TUIUYHBIX IS TPOQPECCHOHATBHOM
KOMMYHHKAITMM W aJIeKBaTHOE TI'paMMatudeckoe odopmiieHne BhICKa3bIBaHMiA. PaboTas Haj
9THM, BaM CJICIIYET:

- IPOYTHUTE PA3BEPHYTHIM TCOPETUUCCKUN MaTepUal 10 U3y4yaeMoi TeMe B YYCOHHUKE IO
rpaMMaTHKE aHTJIMHACKOTO SI3BIKa;

- U3YYHUTE CIIPABOYHYIO TAOJIUIy B IPUIIOKEHUH K TAHHOMY MTOCOOUIO;

- HAlIUTE B TEKCTE YPOKa H3y4aeMyI IPaMMaTHUECKYIO CTPYKTYPY;

- 0003HaYbTE UMEIONIHECS TPAMMATHYECKUE OPUCHTHUPHI,

- clleJJaliTe MMCbMEHHO YIPAKHEHHUS;

- BapBUPYHUTE COJACPKAHHE MPEIIOKEHUH B MMEIONIUXCS MOJENSAX, 3aMEHss CJIOBa B
3aBUCUMOCTH OT MEHSIOIICHCS CUTYaIlUH;

- COTIOCTaBbTE / IPOTHUBOIOCTABHTE H3y4aeMYI0 CTPYKTYPY paHee N3yUIeHHBIM;

[Tepexom OT HaBBHIKOB K YMEHHSIM OOECIEYMBACTCS TOCPEICTBOM AKTHBAIIMM HOBBIX
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp B COCTaBE JMUAJIOTHYECKHX W MOHOJOTHYECKHX BBICKa3bIBAHUN IO
onpezeneHHON TeMe. BkitouaiiTe OCBOEHHBI MaTepuan B Oecelbl M BBICKa3bIBaHUS I10
MPONICHHBIM TEMaM.

B ocBoeHuu NUCHUIUIMHBI UHBATUAAMH U JUIAMH C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOXHOCTSMU
30POBbsl OOJIBIIIOE 3HAYCHHE MMEST WHIWBHUIyalbHas ydeOHass pabora (KOHCY/IbTAllMU) —
JOTIOTHUTETIFHOE Pa3bsICHEHHE yueOHOro MaTepuarna.

Kontponb camoctosiTensHOM paboThl OCYIIECTBISETCS (PPOHTATBLHO WM MHAUBUYaTHEHO
Ha 3aHSATUU U B X0JI¢ KOHCYJIBTAIINH.

B ocBoeHWW MUCIUTUITMHBI WHBAJTUIAAMH U JIUI[AMH C OTPAaHUYCHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU
3I0pOBbs OOIBINIOE 3HAYCHHE HMEeT HHAMWBHIyalbHas ydeOHas paboTa (KOHCYNIbTalliu) —
JOTIOTHUTETIFHOE Pa3bsICHEHHE yUeOHOr0 MaTepuana.

NunuBuayanbHple KOHCYIBTAIMM 1O TPEAMETY SBISIOTCS BaXXHBIM  (DaKTOpOM,
CIOCOOCTBYIOIUM MHIUBUyaTU3allid O0y4EHHUS U YCTAHOBJICHUIO BOCIIUTATEIFHOTO KOHTAKTa
MEXIy TIpernojaBaTelieM W OOYyJaroIIUMCS WHBAIWIOM WM JHUIOM C OTpaHUYCHHBIMU
BO3MOXKHOCTSIMH 37J0POBBSI.

7. MarepuajibHO-TeXHUYECKOe o0ecredeHne 1o JUCHUIInHEe (MOAYJII0)

Ne
m\n

HaumeHoBaHH HaumeHoBaHue OCHAIIEHHOCTHCIEeNHATIbLHBIX IlepeyeHs JIMIEH3HOHHOTO MPOTPAMMHOTO 00ecreyeHusl.
€ TUCHUITHHBI cHenuaIbHbIX* MoMelIeHn il U MoMeleH il 111 PeKBH3MTHI MOATBEPIKIAIONIET0 TOKYMEHTA
(Moayas), noMeneHuii u €CaMOCTOSATEJIbHOW PaGoThI
NPaKTHK B ToMeIeHuit st

COOTBETCTBHHU CaMOCTOSITEILHOM
¢ y4eGHbIM paboTsl
TJIAHOM
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Yueonasn
ayAUTOPHS LISt
NpoBeeHHs
J1200paTOPHBIX
3ansaruii (350018
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2018-2019 Microsoft ~ MicrosoftWindows 8, 10
ayn. Ne 301 MynbTUMeNUiHAs ~ ayIuToOpus ¢ "No73-AD®d/223-D3/2018
BeixoZioM B Hureprer: kommiekt | CormamexHueMicrosoft ESS 72569510"XX.11.2018
yueOHOIT mMebenn — 16 1wT.; HOcKa "OnepaluoHHas CUCTEMa
yueOHast; [I9BM yuebnast — 14 wt.; | (MHTEpHEeT, NPOCMOTP BHICO, 3aMyCK MPHUKIATHBIX
I[I15BM mpenopasatens 1 1wT., | mporpamm)”
MPOEKTOP. 2018-2019 Microsoft Microsoft Office Professional Plus
"Ne73-AD®/223-D3/2018
CornaumrenneMicrosoft ESS
72569510"XX.11.2018 TekcToBbIi penakTop, TaOIMIHEIHA
penaxrop, penakTop Npe3eHTauui, CYBJ,
JIOTIOJTHUTEIbHBIC ~ O(UCHBIE ~ MHCTPYMEHTBI,  KJIHCHT
IIEKTPOHHOM IOYTHI
ayn. Ne 307 KOMIUIEKT y4eOHOi Mebenu, 1ocKa
y4yeOHas
Mynptumeuiinass  aymuropust ¢ | 2018-2019 Microsoft ~ MicrosoftWindows 8, 10
ayn. Ne.310 BeixogoM B MHTEPHET: komiuiekT "No73-AD®d/223-D3/2018
yuebHOIt Mebemu - 16 mT.; gocka | CornamenuneMicrosoft ESS 72569510"XX.11.2018
yuebHast.; [I9BM yuebnas - 1 wir.; "OnepalnoHHas CUCTEMa
II9BM npenopaBarens 1 wr., | (MHTepHeT, mnpocMOTp BUAEO, 3allyCK IPHUKIAJHBIX
KOMIUIEKT — ay[HO3alUCHIBAIOIIEro | Iporpamm)”
obopymoBanus, MukmepHsiii mynsT | 2018-2019 Microsoft Microsoft Office Professional Plus
"Ne73—-AD®/223-D3/2018
CornamenneMicrosoft ESS
72569510"XX.11.2018 TekcToBBIiH penakTop, TaOIMIHBIH
penaxrop, penaxkTop Mpe3eHTalui, CYBJ,
JOTOJIHUTENbHBIE  O(QUCHBIE  MHCTPYMEHTBI,  KJIHCHT
JICKTPOHHOM HOYTHI
MynbTumeuiinas  aymutopust ¢ | 2018-2019 Microsoft  MicrosoftWindows 8, 10
ayn. Ne 410 BbixoioM B UIHTEPHET: komruiekT "Ne73—-AD®/223-D3/2018
yueOHOIT Mebenn nocka ydeOHas.; | CormamenneMicrosoft ESS 72569510"XX.11.2018
[I13BM yuebnas - 3 wr.; [I9BM "OnepaluoHHas cUCTeMa
nperogaBarens | mT., komuiekt | (MHTepHeT, NPOCMOTp BHIEO, 3aMyCcK  IPHKIATHBIX
ayI103aIIUChIBAIOILETO nporpamm)"
obopynoBanus, Mukinepssii mynst, | 2018-2019 Microsoft Microsoft Office Professional Plus
KOMIUTEKT (JOTO0OOPYI0BAHHMSL. "Ne73-ADD/223-D3/2018
CornamrerneMicrosoft ESS
72569510"XX.11.2018TekcTOBbIA penakTop, TaOIUUHBIA
penakrop, penakrop Mpe3eHTanui, CYB/,
JOTIOJIHUTENbHBIE  O(QUCHBIE  MHCTPYMEHTHI,  KJIHCHT
9JEKTPOHHOM MOUTHI
MynbsruMennitnas  ayauropust ¢ | 2018-2019 Microsoft ~ MicrosoftWindows 8, 10
ayn. Ne 412 BeixogoM B MHTEPHET: komruiekT "No73-AD®/223-D3/2018
yueOHOI Mebenu pocka ydebHas.; | CornamenueMicrosoft ESS 72569510"XX.11.2018
I19BM yuebnas - 3 mr.; [I9BM "OmnepanyonHas cucTemMa
nperogaBarens | mT., kommuiekt | (MHTepHeT, NPOCMOTpP BHIEO, 3aMyCcK IPHKIATHBIX
ayJMO03aHCHIBAIOIETO nporpamm)"
obopynoBanus, MuKInepHsri mynst, | 2018-2019 Microsoft Microsoft Office Professional Plus
KOIUIEKT BHeo3anuceiBarontero | "Ne73-AD®/223-®3/2018
00opyIoBaHMs CornamenueMicrosoft ESS
72569510"XX.11.2018TekcToBblil  penakTop, TaOIMYHBIIT
penakrop, penakrop Npe3eHTanui, CYB/,
JOTIOJTHUTENbHBIE  O(QUCHBIE ~ MHCTPYMEHTBI,  KJIHCHT
3JIEKTPOHHOM MOUTHI
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Mynbrumenuitnas  ayauropusi ¢ | 2018-2019 Microsoft  MicrosoftWindows 8, 10

ayn. Ne 310

BeixogoM B MHTEPHET: kommiaekT
yuebHoit mebenmu - 16 mT.; mocka
yuebHas.; [I9BM yuebnas - 1 wr.;
[I5BM mnpenonasatens 1 mmr.,
KOMIUIGKT ~ ayHO3aIUChIBAIOIIETO
000pyI0BaHNs, MUKILICPHBIH MyJIbT

"Ne73—-AD®/223-D3/2018
CornameaneMicrosoft ESS 72569510"XX.11.2018
"OmnepanuonHas CHCTEMa
(Mureprer, mpPOCMOTP BHAEO, 3amMyCK
nporpamm)"
2018-2019 Microsoft Microsoft Office Professional
"Ne73-AD®/223-D3/2018

MPUKIAAHBIX

Plus




CornamreaneMicrosoft ESS
72569510"XX.11.2018 TekcToBBIH penakTop, TaOIUIHEIHA

penaxrop, penakTop Npe3eHTauui, CYBJ,
JOTIOJIHUTENIbHBIC ~ O(UCHBIE ~ MHCTPYMEHTBI,  KJIHCHT
IICKTPOHHOU MOYTHI
ayn. Ne 410 MynbTumeuiiHas — aymatopus ¢ | 2018-2019 Microsoft ~ MicrosoftWindows 8, 10
BbixozioM B MIHTEPHET: komruiekt "No73-AD®d/223-D3/2018
yueOHOIl MeOenn nocka ydeOHas.; | CormamenuneMicrosoft ESS 72569510"XX.11.2018
I[15BM yuebHas - 3 wr.; [I9BM "OnepanyoHHas cucTeMa
npenozgasarens 1 wr., kommekr | (MHTepHeT, NpPOCMOTP BMIEO, 3aIlyCK  IPUKIAIHBIX
ayJM03aIHChIBAIOILETO nporpamm)"
obopynoBanus, Mukinepssii mynst, | 2018-2019 Microsoft Microsoft Office Professional Plus
KOMIUIEKT (hOTOOBOPYAOBAHHMSL. "Ne73—-AD®/223-D3/2018
CornamenneMicrosoft ESS
72569510"XX.11.2018TekcToBbIif penakTop, TaOIUYHBIHA
penaxrop, penakTop Npe3eHTauui, CYBJ,
JOTOJHUTENbHbIE ~ OQHCHBIE  HHCTPYMEHTBI,  KJIHEHT
3JIEKTPOHHOM IOYTHI
ayn. Ne 412 MyneTumenuiinas — aygutopus ¢ | 2018-2019 Microsoft  MicrosoftWindows 8, 10
BeixogoM B MHTEPHET: komiutekT "Ne73-AD®d/223-D3/2018
yuebHoil Mebenn mocka yuebHas.; | CormamenueMicrosoft ESS 72569510"XX.11.2018
I[15BM yuebHas - 3 mr.; [I9BM "OmnepaniioHHas cHCTEMa
nperogaBarens | mT., komuiekt | (MHTepHeT, NPOCMOTpP BHIEO, 3alyCcK IPHKIAJHBIX
ayJM03aIHChIBAIOILETO nporpamm)"
obopymoBanus, MuKIepHsii mynsT, | 2018-2019 Microsoft Microsoft Office Professional Plus
KOIUIEKT BHaeo3anuceiBatontero | "Ne73-AD®/223-03/2018
o6opymoBaHust CornamreaneMicrosoft ESS
72569510"XX.11.2018TekcToBbId penakTop, TaOIMUHBIA
pexnaxrop, penakrop MIpe3eHTalNH, CVYB/,
JIOTIOJIHUTENIbHBIC ~ O(UCHBIE ~ MHCTPYMEHTBI,  KJIHCHT
3JIEKTPOHHOM HOYTHI
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